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“orockéi parna. Nyers hazivaszonra el6rajzolva, meg-
kezdve, a himzéshez szikséges piros vagy kék szind jol
moshat6 fondllal egyutt 45X65 cm méretben P 16.50.
Rendelésnél a véasarlasi konyv bekildését kérjuk. Készen
himezve, hatlappal egyutt P 28.— Megrendelhet6 a
Muskatli Kézimunkaboltban, Budapest, V. kerllet,
Régiposta-utca 12. szam és Szeged Karasz-utca 3. szam.
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Fehérnem( szekrénycsik. Fehér pamutvaszonra el6raj-
zolva, 20X120 cm méretben P 3.50. A hozza szikséges
géphimz6 orsénként P 3.—, egy ors6 25 gr. elsérendi
fonalat tartalmaz. Kézihimzéshez tiszta pamut himzé-
fonal | matring 36 fillér. Készen, géppel himezve 1 csik
P 12— Megrendelhetd a Muskatli Kézimunkaboltban,
Budapest, IV., Régiposta-u. 12 és Szeged, Karasz-u. 3.
Rendelésnél a vasarlasi konyv bekuldését  kérjuk.

Diszterit6. Ekruszin( tulire kilonleges szép himzéssel készitve 100 100
cm méretben P 45— Megrendelhet6 mas méretben is a Muskatli Ké-
zimunkaboltban, Budapest V., Régiposta-utca 12. szam és Szeged,
Kéarasz-utca 3. Arajanlatot 20 fillér valaszbélyeg ellenében kuldink.

A «MAGYAR NOK KONYVTARA két szenzacidés Ujdonsaga a

Korszeru
recepikOnyv
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Az urihaz abéceéje
Mindkét kényv praktikus értékl tartalmanal fogva hasznos ta-
nacsokkal szolgal a Magyar N6k Lapja olvasdinak.

Az egyik konyv 600 kitiin6, kiprobalt receptet tartalmaz, a
méasik pedig a tarsasagi tarsadalmi szokasokrél, a latogatas-
sal, vendéglatassal, 6ltozkodéssel, ajandékozassal stb. kapcso-
latos problémakrél tajékoztat. Kilon fejezetekben foglalkozik
a fiatal anyak, gyermekek, feln6ttek haziorvosi tanacsaval,
tovabba a lakasberendezéssel, a pdalyavalasztassal, haztartas-
sal és kertészettel.

A konyvek ara darabonként el6fizet8inknek 80 fillér

E filléres arért azonban csak ugy adhatjuk, ha el6fizet6ink a
negyedévi P 6.60 elbfizetési dijat a konyv araval egyutt be-
kaldik.

Ajanlatos a kodnyveket miel6bb beszerezni, mert e rendkivili
elényben csak addig részesulhetnek, mig a korlatolt szamban
rendelkezésiinkre all6 konyv ki nem fogy.

Sarkdzi himzésl talcakendd. 40X50 cm
méretben, szines moshaté fondallal egyutt,
vékonyszalu héazivaszonra elbrajzolva és
megkezdve P 4.80. Megrendelhet6 mas
méretben is a Muskatli Kézimunkaboltban,
IV., Régiposta-u. 12., Szeged, Karasz-u. 3.

Ovalis receteritd. 22X30 cm méreiben fe-
hér cérna anyagbdél P 3.—. Megrendel-
het§ a Muskatli Kézimunkaboltban Buda-
pest, IV., kerllet. Régiposta-utca 12. szam
és Szeged, Karasz-utca 3. szam



SZEPIRODALMI,

Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10én és 20-an.
Postatakarékpénztari csekkszdmla: 20.334. El6fizetési air:
egész évre 26.40 pengd, fél évre 13.20 pengd, negyed évre
6.60 pengd, egy héra 2.20 pengd. Egjes szam ara 88 fill.
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SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, II.
FIOKKIADOHIVATALOK: KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 15, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, BARO JOSIKA-UTCA 4
SZABADKA, PIUKOVICS-UTCA 62, UJVIDEK, JOKAI-UTCA 31, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13 ES MAROSVASARHELY, PETOFI SANDOR-U. 4

DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI

FOLYOIRAT

Németorszagban, Svéjcban és Olaszorszagban: egész évre
33 pengd. fél évre 16.50 pengd, negyed évre 8.25 pengd,
Amerikaban 1 évre 44, fél évre 22 pengdé. A lap egy ne-
gyedévnél rovidebb idGtartamra nem rendelhetd meg.

EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM: 18—73—42

Megelegedett ferjek

Nem Uures foltevés, hogy vannak békés
és megelégedett férjek is. Csak, mert rit-
kadn bukkannak fel, azért esik kevés sz6
réluk. De élnek, virulnak, s6t pocakot is
eresztenek és ha a feleségek dugdos-
sék és rejtegetik 6ket: erre megvan min-
den okuk. Mert a megelégedett férj nem-
csak azért értékes magéantulajdon s nem-
csak megbecsilendd kincs, hanem izgaté
aranyvaluta és kivanatos életbiztositas
is, aki arra ingerli a békétlen és elége-
detlen Diandkat, hogy megszerezzék
maguknak és a masik asszonyt megfosz-
szak ettd6l a becses remekmd(vétél. Ezért
fedik el a vilhg és a kivancsi szemek
elél a lehiggadt és egyensulyozott férje-
ket azok a kivald feleségek, akik fel-
ismerték a keziuk kozé kerult, nagyszer(
anyagot, élnek vele és nem o6hajtjak 6t

se kiengedni varazsuk alél, se nem
akarnak lemondani réla — a mas ja-
vara.

Az lenne a természetes és helyes, hogy
a hazassagban minden férfi elérje végre
a megelégedettség megnyugtaté fokat.
Az a cél, hogy a hazassaggal zéarja le
a jobbra-balra valé heves érdeklédés
folyamatat. Ne kacsintgasson mas oftt-
honok és mas termetek felé, hanem érje
be a maga vildgaval, amelyet 6 terem-
tett meg, amelynek 6 a feje, alapja, ha-
tra és korlatlan ura. A megelégedett
férj hihetetlen el6nydkhoz jut. Kikap-
csolla az egész n6éi nemet. Minden
meddd izgalmaval, sok folosleges és
hidbaval6é érdekl6désével, viharaval, tit-
kaival és hazugsagaival egyutt. Erre a
jelent6s lépésre nincs meg minden férfi-
ban a hajlam és inkabb tdri, hogy a ki-
vancsisag, a hangulatok, pillanatnyi va-
gyak és futd ingerek szazfelé tépjék és
labdazzanak vele, sem minthogy le-
gylirné ezeket a jov6-mend érzéseket és
elhatarozna, hogy ura lesz 6énmaganak.

IRTA PAPP JEHO

Ehhez bizony er6 kell. Mert nem min-
denki olyan szerencsés, hogy megelége-
dettnek szulessék. A legtobb férfi alkat-
elemei kozt b6éven bujkal a szertelenség,
az Ujdonsagok iranti forr6 érzés, a val-
tozatossag szeretete és f6képpen a
kényuar korlatlan véalogatasi szabadsaga.
Ezt ugyan megsinyli 6 maga is, ameny-
nyiben belekopaszodik és idGel6tti roncs
lesz bel6le, de a gyonyor vakit és az
ilyen tipusokat veszni kell hagyni. Vén-
ségikre agyis befutnak egy gazdasz-
szony, vagy egy szégyenletes viszony
galyarabsagaba. Es megsinyli a feleség
is, de 6k ezzel se sokat tor6dnek.

A  megelégedettség a hazassagban
alapjdban véve intelligencia kérdése.
Folismerése annak a végzetes valésag-
nak, hogy tokéletes boldogsag ugy
sincs s aki ezt a lidérclangot a néi vona-
lon @zi: szakadatlan kidbrandulas éri.
De ugyanoda jut a pénzsoévar is, a fu-
kar is, a vagyongy(jt6 is, s6t a dicséség
és a hatalom megszallottja is, ha abba
a tllzasba esik, hogy a szenvedélyre
tesz fo6l mindent és nem szamol az élet
realitAsaival. Természetesen itt most a
normalis polgari méretekrél van sz6.
A zseni kivételes eseteit hagyjuk figyel-
men kivil. Széval: az a foladat, hogy
minél tobb példanyban hozzuk létre a
megelégedett férjet s ennek — sajna!l —
az a foltétele, hogy ebben a hasznos
és kivanatos egyuttmikodésben vegyen
részt a férj is és a feleség is. A kettd
kdzrejatszasa nélkul idedlis megelége-
dett férj el se képzelhet§. Mert sziletni
kevés sziletik ebb6l a hén o6hajtott
tipusbol. A legtobbszor ki kell alakitani
és ezt 6k ketten végzik el, a feleség és
a férj, mégpedig szivés onfeldldozéassal,
sok lemondéassal, egymas iranti figye-
lemmel, kolcsonds megbecsiléssel, mesz-
szemend johiszemiiséggel, egymas iranti

bizalommal és nem utols6sorban: a méasik
hibdinak szeretettelies megértésével és
elnézésével. A hajé ald b6 viz kell. Még
egy nyomorult kacsa se tud Uszkalni a
sekély vizben. S miutan az embert az
élet talterheli, a sz(ikén adagolt jéindu-
latban hamar feneket ér, surlédik és za-
tonyra fut. Pedig vigan szeretné szelni a
habokat és Osszeltkozések nélkul, aka-
dalyok és zsortol6dések nélkil szeretné
athidalni az orvényeket. Maga is rajta
van, hogy meglegyen mindene. Azon-
ban hogy mi minden fiigg még a feleség-
t6l: hat azt nem kell részletezni. Vagy
hogy mi minden figg a férjt6l: hat azt
aztan igazan nem kell félsorolni. Ok ket-
ten annyira ki vannak szolgaltatva egy-
méasnak, hogy a legnagyobb egylgy-
ség lenne opponalni, egymas ellen torni,
mikor kézenfekvS, hogy ha kdzos céljuk
van, azt a legrovidebb Gton agy érik el,
ha osszefognak és megprébalnak 6ssz-
hangot teremteni még a legellentétesebb
érdekek kozétt is. A kezdeményezés
sokszor keserli szdjizzel jar: az bizo-
nyos. Azonban ez is er6 és értelem kér-
dése. De nem bizonyos, hogy s(r(in for-
dul el6 az érdek és hangulatellentét. Sét
foltehet6, hogy ritkan. Mert a megelége-

dettség egyik kritériuma Ugysem az,
hogy a férj belenyugszik ... Nem min-
denbe, az természetes. Mert ha min-

denbe belenyugszik és beletérédik, az
mar baj. Mert a mindenbe beletor6dé
férj, vagy feleség, mar nem jelent6s. Ez
pedig elszakadast jelent egymastol. El
nem szakadni és megelégedettnek lenni:
ez a cél. Es van egy ki nem mondott cél
is: meg6rizni a szerelmet, a legvégsd
hatarig és a legéletrevalébb formaban.
Ez a szép a megelégedett férjinél, ez a
megbecsilendé, még hogy ha a sz6-
banforgé férj kdzben ereszt is egy kis
pocakot.
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Pannikdm! Ha szell§ fujja arcomat, meleg
kezemmel odakapok, mert Ugy érzem; a tel-
kedbdl arad a lehelet, mint akkor, amikor az
indulds el6tt oly hosszan csékoltal. Ha vi-
ragz6 bokrot latok, amelyet meglenget a
szell§, arcomba vér fut, mert Ggy érzem,
mintha te ringandl olt.

Nem felejtettem még semmit drdga emléked-
boI! 1t vagy, itt jarsz, itt imadkozol mellet-
tem. Sokszor a tiszt szavat se hallom, merta
te édes vadgalambbugasod jarja at lelkemet.
Hallom lagyan zokog6 szavadat, hallom,
amint a népek Istenét kéred, hogy vigyazzon
ram, segitsen, térdeljen mellém, ha baj érne
s ne hagyjon ilyen fiatalon ratul elmdlni eb-
b6l a szép vilagbol. Ne hagyjon! Hozzon
vissza, ha félig Osszetorve is. Hozzon vissza
a te szamodra, hogy lelked tovabb viruljon a
csendes kis tanya udvaran, mint eddig virul-
tal olel6 karjaimban, miel6tt elvaltunk s én
indultam, mert hivott 6seim parancsa. Fegy-
verbe szolitott s én itt vagyok a jaszberényi
Bonvédlaktanya udvaran testvéreim sora-
an ...

2

Pannikdm! Beoltoztink! Feszll izmaimon az
Uj gunya. Bakancsom erds, elny(heletlen.
Olyan, mintha lagy vasb6l most ontotték
volna ldbamra. Birom is benne a marsot.
Fegyverem is Gj. Sarga a faja, mint az ol-
vasztott vaj. Kiprébaltam. Pompéasan hord.
Benne minden bizodalmam. Szuronyéat kiéle-
sitette az ezred koszor(ise. Jaj annak, aki
eléje kerul! S ha majd ezzel a szuronnyal
dolgozom, mindig Ugy érzem, hogy te allsz
mogottem s téged védlek vele. Téged, meg azt,
akit az Gszre oly epedve varsz. Azt, akiért
minden este kulon is imadkozom, ha lecson-
desul koruléttem a zajgo tabor ... Feleskiid-
tink a kereszten fliggd Krisztusra. Erte
harcolok, hogy a véres harc utan eljojjon az
O orszaga s békén élhessiink kis fiokankkal...
Pannikdm! A gy&zelemig haza se varj!

3.

Pannikadm!

,,Jaszberényi vasutallomason

Harom g6z6s all a negyedik vaganyon.

4z elsének jaj'de fustol a kéménye,

Azon visznek az orosz hatarszélre ..
Ez a dal szallt szd&z meg szdz férfitorokbol,
ahogy az allomésra meneteltink. DOngott
lépteink alatt az &si jasz fold. Meghallottak
azt még azok is, akik alatta nyugszanak...
Nem leheltél itt. Jobb is, mert mindketténk
szive meghasadt volna, amikor a bucsuUztat6t
fljta a kurtos.
Ne hidd, hogy virdg nélkul indultunk! He-
lyettetek az alezredes Ur lanya kotott zasz-
lonkra tavaszi virdgot. Helyettetek az 6 tiszta
szemébdl harmatoztak a bucsukdnnyek a
piros-fchér-zoldre. .. Aztdn rank csaptdk az
ajtokat és feketén fustdlt a g6zos kéménye.
A hajnal sotét fenyvesek hondban kdoszon-
tott rank. Oh, mily furcsa érzés volt ez! Teg-
nap még az aranyldé kaldsztengert simogatta
szemem az Uj laktanya udvararél s ma me-
reven all6 feny&szalak bamulnak rank. De
nem idegenek ezek a fak! Apadm meséib6l
ismerem Gket. Lengd gallyacskaik gy inte-
getnek felénk, mint ahogy integettek kocsi-
jaink utan a ti selyemkendditek .. . Megyilnk
az orosz hatarszélre . ..

4

Pannikdm! Ne haragudj, édes, ha bevallom,
hogy mostandban mar csak éjjel vagyok Ve-
led. csak éjjel latlak, mert nappal a hazamé

vagyok! Testem is, lelkem is csak a hazamé,
mert — itt a haldlmez6 kozelében — egész
lelket kovetel a szolgalat, amint azt apam-
tol is hallottam, tanultam.

S ilyenkor éjjel, ha b(iz6s akolban. vagy kor-
mos gerendak kozt pihenhetlink, letérlom ve-
rejtékemet, mosolyra derll arcom és Ugy ko-
zelitek Hozzad, aki masodmagaddal mély
alomba merilve almodol s nyugszol nyoszo-
lyad fodros parnain. Csokollak, csokollak, si-
mogatlak, takargatlak, hogy meg ne fazzatok
a nyirkos éjben s aztadn visszarepulok az
alomra, amelyet dgyamul a gonosz ellenség
dobolt aldm, mint a barom ald a te fehér
parnaid helyett. ..

Kdzelediink a front felé ...

5.
Pannikdm! Mas ez a front, mint amir6l apam
beszélt nekiink, gyerekeknek. Nemcsak a fold
ontja magabdl a tuzet. T(iz hull itt az égbdl
is. A szorny(i, duborgé zajban megszédul az
ember. A leveg6bdl suvitve hull6 bombak
robbandsa utadn eget és foldet keres annak

szeme, aki életében tapaszkodik fel a fold
sardbdl. A szenvedd barmok vészes ordilo-

zasat is nehéz hallgatni. Szanom az oktalan
barmokat s azon veszem magamat észre,
hogy lagyul a szivem, pedig tudom, hogy
mire jottem s tudom, mit akarok. Az ember
irant nincs szanalom bennem. Az ember okos
lény. Tudja, hogyan védekezzék. Fustben,
langban elére tor, hogy mihamarabb talal-
kozzék azzal az ellenséggel, akit eléje szant
a sors, hogy végezzen vele.

Lelkem tiszta. VVadakkal szemben én is Ugy
allok, mint a vad. Felednem kell e percben

mindent, felednem azokat is, akik utanam
jarnak, mint joéidében az arnyékom. Az
utolsé ugrasra készulok. Isten! Azokat se-

gitsd, akik a Te igazsagodért allnak itt a ha-
[al torka elétt!

6.
Pannikam! Ugy lendiltiink a szuronyroham-
ra, mint a viharos tenger hullama, amely
lesdpdr a hajo fedélzetér6l mindent. Pillana-
tok mive volt... és gybztink! Félig Ossze-
darabolva, vagy remegd inakkal itt hever
eléttink az ellenfél. Elvaditott rongy-embe-

Vizsgaznak az els6 osztalyosok,

6, milyen nagy, kulénds dolog.

Nékem nagyon kedves, szép ez a kép,

ahogy labuk is csodalkozva lép,

ahogy hullamzik benn a napsugar

a szappanszagl hajon és ruhan.

Asztalon, falon pipacs meg rézsa,

illatdt Gnneplén szérja, szorja.

Az osztalyban nagy izgalom lobog,

Otven kis sziv hangosan dobog.

... Csipi... csip... Csiripel kinn a fecske.

— Mi van ma? S csodalkozva les be.
. Imahoz all sok kisfii, meg lany.

Kicsi szivik csilingel az iman.

Kérdezek. A gondolatok futnak.

Milyen 6rém, hogy futnak s tudnak,

hogy tekintetik nalam megall

s bel6luk csillogé fényecske szall.

Ok nem is tudjak, mi lehet e fény.

Cn? Szivemre hintem. Hisz enyém.

Mi lehet? Mi legyen ra a felelet?

Hull a kénnyem s szivem csupa szeretet.

NAVORA MAHIA
(Istensegits)

MAGYAR NOK LAPJA

rek témege sarban és embervérben fet-
rengve. Mintha nem emberek volnanak. Tér
denallva konydrognek nyomorult —életlikért.
Korulfogjak a labunkat, bakancsunkat cs6-
koljak, hogy kegyelmezziink nekik...
Arra gondolok, ha most 6k jarnanak nalunk,
a magyar foéldon, volna-e irgalom? Es hany
ilyen rohamot zuditottunk mar rajuk?
ES még mindég jonnek, jonnek. Még mindég
vannak!...
Els6 héstettemet ma hajtottam végre, édes
Pannikam! Elfogtam negy megbivé orosz
tisztet. Harmat el kellett pusztitanom, meri
ellenem szegultek. Csak egynek kegyelmeztem.
Annak az egynek, aki a maga vérével rajzolt
keresztet a mellére, hogy Krisztusra emlékez-
tessen ...

7.

Pannikdm! Révid nyar utan itt rovid 6sz ko-
vetkezik, aztdn a végtelen léi. A fak teteje
mar jelzi az 6sz kozeledtét. Sargulnak a nyi-
rcsek, barnallanak a dombokon az agyuk al-
tal megtépazott tolgyesek. Az aszott fi meg
olyan, mintha raszaradt volna az embervér...
Fold alatt a tanyank, ahol nem érhet semmi
baj. Hetek ota itt almodtam Veled ismét hosz-
szUt, édeset. Lattalak. Arcod megnyllt az
orokos varas gyotrelmeitél.  Séapadt  voltal,
mint akit nadon-éren meghajtottak. Szoéllan
voltdl. Csokodat se kinaltad Ugy, mint az-
el6tt. Pannikdm! — jaj, mondd, tdn megér-
kezett, akit mindketten annyira variunk? Tan
ezt jelentette nekem szenvedd, szép abraza-
locf? Nem hinném még!... ,

Es, ha megj6, csokold homlokon nevemben
is. Mondd a csopp legénykének, hogy az
apja kuldi nagy Oroszorszaghol. Légy vele
boldog és varjatok... Jovok nemsokaral...

8.
Pannikdm! Ra&éré idémben levelem sarkara
rajzolom azt a ragyogé Kkitlintetést, amelyet
a szdzados Ur maga tlzott mellemre. Ezutan
igy megyek Uj és Gj rohamra. Ha véres szu-
ronyomtdl nem fél a muszka, rettenjen meg
a vitézi érem vakitd fényétdl.
Mi van veled, édes Pannikdm? Az éjjel meg
olyannak lattalak, mint a fesl6 bimbg,
olyannak mint a bontakozé hajnalfény. Mo-
solyod, kicsi szad édessége olyan volt, mint
akkor, olt, el6szor a malyvardzséas kispadon.
Tudod, akkor, el6szor ... Kacagtal a fiilembe,
mint a parjat viditd gerle. Oh, be jé volt hal-
lanom ezt a hosszl, hosszd asszonykacajt!
Megelevenitette zsibbadé lelkemet. Uj er6t on-
tott karjaimbal...
S most 1s — ujult er6vel — megyek Uj ro-
hamra! A halélig, csak ti éljetek. Ti ketten!
Szilntelen erés6dik bennem a véagy, hogy ko-
z6ltelek harmadik lehessek s még egyszer
ez életben kinn Ulhessink a malyvardzsas
kispadon ... harmasban ..,
Figyelem! Fegyvercsorgést hallok, diiborgést
a fejem felett. Allasaink felé duborog a
muszka hadi... Isten veletek!.., Megint fujjak
a rohamot!

9.
Tévirat.
»Tukora Bakos Andras 203. tabori posta.
Szenlmihaly éjjelén fia szlletett. Fiu, anya

egészségesek... Doktor Palaky koérhazi f6-
orvos.*
10.
Tavirat-(valasz).
..Tukora Bakos Andrasnénak, Jaszberény.

Kozkorhdz. Férje a vitézi tett jutalmaul hosz-
szabh szabadsagot kapott. Holnap indul. Sza-
zadparancsnok, 203. tabori pdsla.

Kiskun Jézsef
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IRTA BIBO LAJOS

A k6halmi palank bastyajanak sétaléjan el-

rikkantotta magéat a landzsas:

— Hej, Balogh komé, merre csatangol kied?

A tlls6 oldalrél morgdé hang felelt:

— A suly essék a bérodbe. Mit obégatsz

utanam.

Amaz a volgytorkolatot figyelte.

— Elég no, ha mondom. Megest rajtunk it

a tatar.

Ez mar komoly szé volt. Balogh a korbefuté

sétalon atballagott a cimborajahoz, a tavol-

ban Eorfelht’i latszott az orszaguton.
lehetnek.

— Vagy ellenség, vagy barat.

Balogh futott Bebek Andrasnéhoz,

asszonyahoz. Lihegve jelentette.-

— Sereg kozeledik erre az orszaguton.

Bebekné megfordult. Szép liliom orcajan ar-

nyék suhant at. Midta egyedil élt a sok

vihart és viszontagsagot latott varban, nem

egyszer gy(lilt meg a baja az erre kdborld

rablé, gazdatlan csapatokkal. Nem félte a

harcot, nem rettegte a halalt. Pillanatig vart,

most is csupan, aztan kiadta a parancsot:

— Huzzatok meg a harangkotelet a kis ka-

polnaban.

Ora malva csatarendben allott a varnép. A

felvonohid el6tt lovas seregecske allott. A

csapat élén éjfekete, aranyos szerszamos

ménen borUs tekintet(i, sebhelyes arct, var-

konyba fésult, s6tét lobogasu vitéz.

Bebek Andras kapitany.

Balogh megint futott. Fulladt hangon jelen-

tette a var asszonyanak:

— Bebek Andras &kegyelme,

urad kér bébocsajtast!

Az asszony arca el6bb megsapadt,

elontétte a lang.

— Mi szandékkal jott?

— Széllasra. Keveset kivan. Maganak szi-

ves sz6t, vékonyka zabot a lovanak.

Bebekné szintelen hangon mondta:

— Bocséassatok be 6ket.

A kis sereg bevonult a varba. Bebek Andras

odadobta a kantart egyik szolgal6janak.

Leereszkedett paripajardl. Csip6iét nemrég

dofés jarta at, jobb labara santitott.

Bebekné a lanyos hazban varta. Talpig

fekete ruhaban. Bebek elébe jarult. Szo6t-

lanul nézték egymast. Nagy ido telt el, ak-

kor Bebek megszélalt:

— Meghalvanyodtal Zsuzsanna.

Az asszony hangja érchidegen csengett.

— Kegyelmed meg megszépiilt, Bebek And-

ras.

Az oriast szivén talalta a gunyos sz6.

— Még mindig engesztelhetetlen vagy ira-

nyomban?

— Majd megbocsaitok a haldlom o6rajan.

Elhallgattak. Egymasra tekintettek. Az asz-

szony szivén atvert a keserli fajdalom. Oh,

mennyire szerette valamikor ezt az embert.

Milyen hiséges, olthatatlan szerelemmel

csungdtt minden szavan. Az életénél job-

ban szerette, amig Bebek Andras, a vad,

fékezhetetlen és rettenthetetlen, minden sza-

vaval, minden tettével, minden utszéli ide-

gen asszonyszeméllyel meg nem gyalazta.

Megint csak Bebek Andras szélalt meg:

— Két esztendeje mulott, hogy nem latta-

lak, Zsuzsanna. Azoéta sok csatat megvittam,

sok urat szolgaltam, teméntelen fenekedés-

ben hullajtottam véremet érted valé vagya-

kozasomban.

Az asszony kemény maradt.

— Masra vagyik kigyelmed, nem az én

simogatasomra. Szolgalni pedig bitang éle-

tében mindig a gonoszt szolgalta.

a var

torvényes

aztan

ILOVAG

Bebek az ajkaba harapott. Megfordult, ki-
dongott a szobabdl. Kint mar szoit a duda,
meg a torok cimbalom. Bebek masnap reg-

gelig vigadt, akkor megint odaallt az asz-
szony ele.

— Aludtal-e, vagy gondolkoztal az éiiel,
Zsuzsénna?

Az asszony hangja messzirél hangzott:
— Aludtam egész éjszaka, kapitany.
All6 hétig jarta a veszettjét Bebek Andras,
hétszer ment fol a hazba kér6 széval és
hétszer tért meg keser(i haraggal.
— Hej — dobbantott és 0j hordét Ultetett
csapra

)élcadlk napon az asszony kereste fol
a tédborban
— Ordas leselkedik rank a palank alatt —
mondta hidegen.
Bebek Andras folkacagott. Tudta, nagyon
is tudta. Tukiz bej allott odakint mar negye-
dik napja. Az 6 nyoman szaglaszva jutott
el idaig.
Rekedt hangon szolt:
— Zavard el, ha nem alléd a lataséat.
Az asszony arca elsotétilt.
— Sereggel jott rank.
— Azért pogéany.
— Tiz esik bel6luk egy-egy szolgamra.
— Gy6z6d. Kemény vagy, akéar a vas, hi-
deg, akar a kova.
— Azért szerettem hat valamikor kegyel-
medet.
Oh, milyen nehezen mondta ki, hogy el-
arvult egyszerre, hogy igy kimondta a szo-
moru szive fajdalmas titkat.
Bebek ratekintett. Horg6 kialtds szakadt ki
beléle:
— Zsuzséannal?
A dorg6 kialtds elhlGzott a varpiac felett, a
vitézek_l('jsszetekintettek. Bebek orditott.
Ora mulva rendben Allott a sereg. A féld-
alatti tomlocok mogott, a rejtett Uton lopa-
kodtak ki a varbol.
Amikor Tukiz megpillantotta a kis csapatot,
szemre vette.
— Birkanydi —
Mire a nap délelére ér,
rast.

mondta kicsinyl6leg. —
elvégezzik a nyi-

VIHAGLLULLAS

Hull az orgonavirag,
rozsdas mar a flrtje,
mint egy piros szemfedél,
agy borul a foldre.
Bokrok aljan a tavasz
fekszik Kiteritve.

piros orgonavirag
szirommal behintve . ..

Hogy vartak az emberek!

Hogy kaptak utana,

tortek, loptak, arultak. —

ra se néznek mar ma.
Elfordulnak. — szemuket

bantja tan a rozsda. ..

Tegnap még kincs, ma — szemét
Ez a virag sorsa!

Szép az orgonavirag,
el6szor bimbdban,
masodszor szép nyiléban,
harmadszor: hulléban.
Nekem legszebb, mikor hull,
teritve a foldet.

agy koszonti a nyarat,

a lombot, a zoldet.

ERDELY! JOZSEF £
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Bebekben boldog vihar haborgott. Mégis-
csak elkovetkezett az 6ra, amikor elnyeri
blinei bocsanatat. Nem élt hidba. Zsu-
zsanna, az egyetlen lény, akit veszendd,
nehéz és fertelmes indulatokkal megvert
életében szeretett, testében, lelkében hii
maradt hozza.

A két csapat szembekerllt egymassal. Be-
bek lattc, hogy amazok legalabb harom-
szoros taler6ben vannak. Kimélni akarta a
legényeit. Elélovagolt.

— Nem hallom a .gazdatok sirasat! — kial-
totta at a torokoknek.

Tukiz elérugtatott.

— Nem hallhatod, eb, mert elnyomja a han-
gomat az ugatasod.

Bebek lassi mozdulattal vonta el6 szablya-
jat. Tukiz szorosabbra fogta a pallosat.
Bebek szolt;
— Imadkozzal, pogany.

Tukiz felelt:

— Eb vagy, hitvany.

Viharként csapott Bebekre, akinek alig ma-
radt ideje, hogy oldalra szoktesse paripa-
jat. Tukiz oldalt kerlt. Bebek is forditott a
lovan. Kétszer kerultek kort, akkor Bebek
ugratott és visszajarél hatrasujtott szablya-
javal. A végés vallan érte Tukizt, de a vért
gombja elrdgta a szablyat. A bej elbédult,
most latszott csak, hogy medve todrzsével,
szélfa karjaval fejjel verte még Bebeket is,
— rettenetes pallosa megcsillant a leveg6-
ben, aztdn suhogva lezudult. Bebek el6re-
bukott nyergében, de csapasra emelt karja
irtbzatos lendiléssel visszavagott a bejre.
A rettenetes csapas nyakan érte a poganyt.
Atvagta az acélvértet, elmetszette a nyak
vastag inat, Osszeroncsolta a szegycsontot
és a vallperecet. Tukiz feje félrebillent. Még
horgétt, jobbra még vonaglott, de a feje a
kovetkezd pillanatban a mellére esett. Pal-
losa kihullott kezébdl.

A pogany csapat ebben a pillanatban
kettévalt. Bebek folorditott:

— Huj!

— Huj! Huj' — zagték legényei.

A két csapat egymasnak rontott — aztan
futott a pogany, amerre latott. Bebeket ha-
lalos dofés érte hatulrdl. Vércsopp jelent
meg az ajkan. Mosolygott.

A sereg ismét rendbe 4&llt, megindultak a
palank felé. EISl Bebek haladt. Labat mar
nem érezte, szemére nehéz almossag szallt.
Lova léptetett. Bebek feje el6re-el6re bu-
kott, Csatlésa fogta a nyergét.

— Edes gazdam ...

Bebek mélyet Iélegzett.

— Megyunk...

— Fogja kegyelmed erGsebben a kantart.
— Megyink... Megyunk hazafelé, fiam.
A paripa megbotlott. Bebek elére d(ilt a
nyakara, de utols6 ereiével kihtzta magat.
A szivében dal zendilt, mintha angyalok
énekeltek volna a tavolbol.

Az asszony a haz el6tt, a régi
varta. Szerelmes, megdicséult arccal.
Bebek, amikor elérte, megallitotta paripa-
jat. Mély, bardzdas arca, sebhelyes hom-
loka vilagitott, sotét alakjan a megtort
6ldoklé erd fonsége omlott el.
Csondesen leereszkedett nyergébdl.
siri csond volt, valamennyi szem
z6dott.

Bebek megindult,
gyant, folrazta ismét magat.
maradt a porban utana.
Akkor odaért az asszonyhoz:
— Zsuzsanna! —

— En uram!

Bebek odaomlott az asszony labahoz. Azt
még érezte, hogy az folé hajlik, akkor meg-
latta, hogy hirtelen megnyilik az ég.

— Zsuzsanna! — rebegte és lelke mar
szdllt, folfelé, a felhdk felé a magassagos
Uristen kegyelmes itél6széke felé.

padnal

Csond,
raszege-

ment tovabb. Megrogy-
Hull6 vére el-
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Réacz és Vadasz nem olyan régen még elval-
hatatlan  jobaratok voltak, do gyartottak
egyutt egy operettet; az operett cslinyan
megbukott, azéta aztan csak elkerilhetetlen
esetekben érintkeztek és magaztdk egymast.

Mert Racz szerint a gyatra zene, Vadasz
szerint pedig a tokéletlen, ostoba szdveg
miatt bukott meg a ,Tavaszi alom".

Az emlitett elkerllhetetlen esetek, mikor

érintkeztek egymassal, onnan adddtak, hogy
Récznak Vadasz, Vadasznak pedig Récz volt
anya? erkolcsi, s6t szerelmi (gyekben is a
jotalloja. A hosszu éves baratsadg ugy egybe-
forrasztotta Gket, hogy szokasaik, érzéseik,
szenvedélyeik kolcsonosen kicserélédtek. Ko-
z0s szerelmilk volt: a szinhdz és a kavéhaz,
és abban is egyezett a véleményik, hogy a
vilig  legnagyobb  zeneszerzdje: Vadasz
Adam, utdlérhetetlen dramairéja pedig Réacz
Andor. Természetesen egyszerre ujult ki a
reumajuk is, amelyet rosszul futott, huzatos
kavéhazakban szereztek be. A vén, asztmas
Lehotzky szerkeszt§ azt tanacsolta, hogy
karaljak ki magukat Hévizén. Méasnap mind-
ketten felmentek kozos kiaddjukhoz és Jolan
kisaszony segitségével sikeruilt kicsikarniok
némi el6leget.

Harmadnap mar Hévizén voltak. Ugyanabban
a hotelben szalltak meg — Lehotzky ajan-
lotta azt is. Vadasz az els6 emeleten lakott,
Récz a masodikon. El&szor Vadasz kozolte
a portdssal, hogy nem Ohajt egy emeleten
lakni bizonyos R&cz nevid urral, aki éppen
most szall ki a taxibdl; aztan pedig Réacz je-
lentette ki, hogy csak (gy igényel szobat,
ha nem kénytelen ugyanazon emeleten szivni
a leveg6t bizonyos Vadasz nevili zeneszerz-
vel, aki éppen most megy fel a Iépcsén.
Racz délel6tt ment furdeni, természetes, hogy
Vadasz délutan.

Récz, alig hogy beszallt a téba, megallapi-
totta, hogy érdemes volt eljénnie. Nem a
reuméaja miatt. Erdekelte is 6t abban a pilla-
natban a reuméja. Egy kéksapkas holgy
Gszott el mellette elegans karcsapéasokkal.
Réacz utadnatempoézott a holgynek s a kék
sapka el6tt kicsit belecsapott a vizbe. A
holgy megallt és priszkolt.

— O, bocsénat... igazan.

— Kérem... Semmi... — mondta a hdlgy.

— lgazdn nem haragszik?

— Nem.

— Csak ugy hiszem el, hogy nem haragszik,
ha Kkezet ad.

— Tessék.

Racz fogta a holgy kezét.

— Ha megengedi, akkor egyuttal be is mu-
tatkozom... Racz Andor.

— Az 167

— Hallott mar rélam?

— Hogyne. Ismerem a dolgait. lgazan ori-
I6k... Imadom a maguk bransat... Az Irisz-
nen. ahol lakom, lakik egy zeneszerz§ is,
Vadasz Addin, tegnap este érkezeit, biztosan
ismeri. Hogyne ismerné, hiszen csinaltak
maguk egyutt egy operettet!... A szobaasz-
szony Ujsagolta, hogy egy Uj vendég érke-

zett, aki a ,.Draga szivom, jo éjt" csinalta.
Bemutatja majd, ugy-e,?

— Kérem, nagyon szivesen, — nyelt egy
nagyot Récz.

— Lesz két gavallérom. Nagyszerli! Maga
hol lakik?

— Szintén az iriszben.

Hat ez pompéas! Estére csindlunk valami

remek programot. A hallban megvarnak.
Nyolckor, j6?

— orémmel, — mondta Réacz és olyan sava-
nyu képet végott, hogy taldn még Vadasz-
nak is megesett volna rajta a szive.

A t6 felett golyak keringtek.

— Nem édesek? Oftt, azokon a nyéarfakon
van a fészkilk, — mutatott a partot szegé-
lyez6 fakra a holgy.

Racz nem volt vérengzé természet, de szem-
rebbenés nélkiul ki tudta volna csavarni va-
lamennyi gélya nyakat. A ,Draga szivem, jo
éjt" szerz0jét még a szobaasszonyok is sza-
montartjak! Es az ember Osszeakad végre
egy rendes nével s az els6 percben mar az is
Vadasz Adammal akar ismerkedni. Elkesere-
detten szivta tudére a viz kénes blizét.

— Min tlin6dik? — kérdezte a holgy.
b_ Hogy mit jelenthet a sapkajan az az F.
etd.

— Fléra. Flora a nevem.
2.

Fléra délutan is furd6tt s dgy volt megirva
a csillagokban, hogy mikor Vadasz felfedez6-
Utra indult a téban, Osszetalalkozzanak.

Kék sapka, alatta nagy, kék szemek, lejjebb
keskeny, piros szaj, aztan azok a hofehér
karok... Racz és Vadasz izlése tokéletesen
egyezett.

Vadasz tudott egy j6 trikkot, amit Raczcal
szoktak eredményesen gyakorolni a Dunan,
vagy a Hullamban. A kék sapka el6tt kicsit
belecsapott a vizbe. A hélgy priszkolt.

— O, ezer bocsanat...

— Kérem... Semmi... — mondta a holgy.
— Komolyan nem haragszik?

Fléra mosolyogva nyujtotta a kezét.

— Hogy bebizonyitsam, hogy nem harag-
szom, ime: nydjtom a kezem. Es egyuttal
megengedem, hogy bemutatkozzék. Ezzel a
trikkel délel6tt  sikerrel prébalkozott egy
Uriember. Erdekes, nem?

Vadaszban rettenetes gyan( tamadt.

— Nem Récz?

— De igen... Akkor
ugy-e?

— lgen...

— Oriilék, hogy megismerhettem magukat.
Van mar valami j6 programjuk estére?

— lgazan nem tudom ...

— Nem gondoljak, hogy majd én t6réom a
fejem?! Nyolcra lent vagyok a hallban,
ahogy megbeszéltik a baratjaval, aztan
visznek valahova.

— Boldogan ...

— Most pedig mondja el,
rélam maganak Récz.

maga Vadasz Adam,

mi szépet mesélt

— Egyaltalan nem beszélgettink... Nem is
talalkoztunk még ma..., illetve lattam, mi-
kor délel6tt jott furdeni, erre én ...

— Széval tagadja, hogy megbeszélték.

— Tagadom.

— Es a trukk? Lefroccskolni a holgyet, aztan
kier6szakolni a bemutatkozast?

— Régi dolog... Gyakran csindltuk mar...
— Tehat maga ezek szerint nem tudja, hogy
ki vagyok s puszta véletlen, hogy rajiam is
kiprobalta kozos trukkjikel.

— Nem véletlen. A sors akarta.

— Jo figurdk! Ré&cz is nagyon szimpatikus
lehetséges fi.

— Hogyne.

— Magarél nagyon jé véleménnyel van.

— Ez tévedés lehet.

— Talan nincsenek jéban?

— Hogy Ggy mondjam .. .

MAGYAR NOK LAPJA

— Azt hiszem, nagyszer(ien fogok mulatni
magukkal ma este, — nevetett Flora.
3

Nyolc 6ra el6tt 6t perc. Az irisz-szallo
hallja. Racz a jobbsarokban {l, nyakig
benn egy 6blés fotdjben; Vadasz a balsarok-
ban. Elszantan olvasnak.
Réacz szive mélyébdl a pokolba kivanja Va-
déaszt. Vadasz arra gondol, ha most azt olvas-
hatnd a lapban, hogy sUlyos veszteség érte a
magyar irodalmat: Racz Andor, a kival6 iré
eltavozott az él6k sorabol... De aztadn atné-
zett a tuls6 sarokba. Itt van, itt Gl, makk-
egészséges. Nem. ebben az emberben nincs
semmi tapintat.
Fléra belibbent a hallba.
— A, joestét, urak.
Az urak felugrottak és kézcsokra jarullak.
Fléra Vadéaszra mutatott;
— Tudniillik mi mar szintén ismerjiuk egy-
mast, kedves Racz. Persze, ilyen testi-lelki
jobaratoknak még az ismerkedési triikkjuk
is azonos. Lefrocskolni a holgyet, aztan be-
mutatkozni.
Racz szeme villamokat
Flora élvezte a helyzetet.
— Most pedig kérem a karjukat és vigye-
nek.
Belekapaszkodott a két férfi karjaba; kdzben
mindegyikhez hozzéasimult egy kicsit.
— A Halaszcsardaba— mondta Récz.
— A Royalba, — mondta Vadasz.
— Egyezzenek meg, mert ketléhtzni nem
hagyom magam.
Végul is a Kék madarba mentek. Fléra ugy
lelt, mintha nem venné észre, hogy lovagjai
egyméssal egyéltalan nem térsalognak. Re-
mekul mulatott. Mikor Réczcal tancolt, keze
jatékosan végigsuhant a dramairé karjan.
— Nem bannam, ha ez a Vadasz nem lenne
ilt... — Mikor pedig Vadasszal tangozott,
olyan kozel hajolt a zeneszerzé fiiléhez,
hogy forré lehellcle a dobhartyajaig csapott.
— Nem bannam, ha ez a Racz nem lenne ilt...
Es éjfél felé mar kett6s rendekben sorakoz-
tak a ciganyok koril az uUres pezsg6stivegek.

. Két pillanatfelvétel az irisz-szall6 elsd
emelet 15, és méasodik eme'et 36. szamu szo-
bajabol, hajnali négy o6rakor: mindegyik
szobdban egy-egy ur Ul az agyon és komor,
felnés arccal pénzt szamol.

4.

Mindegyik meg volt réla gy6z6dve, hogy
Floranal 6 az egyetlen, a masikat csak ug-
ratja. Ugyanezt gondolta egy termetes, kopa-
szoddé Ur is, aki balszemébo dagadt monok-
lijan keresztll vett tudomast a vildg dolgai-
I‘éL. Es ugyanezt gondoltdk még sokan ma-
sok.

A monoklis Ur, akinek azon foglalkozasan
kival, hogy korulrajongta Flérat, még egy
vezéri allasa is volt az Iparbanknal, tavirato-
zott, hogy jon. Erre Fléra fajé szivvel ko-
z6lte barataival, hogy sajnos, egyel6re nél-
kuloznie kell tarsasagukat. Harmadnapra
Fléra aztan cl is utazott a géombolyd, kopasz
vezérrel — minden blcsd, minden érzelmes
jelenet nélkdl.

. Racz és Vadasz, akiket a szorny(i csal6-
das porig sujtott, egymas mellett mentek fel
a lépcson.

Mentek fel a lépcs6n s a Iépcs6hazzal szem-
ben lév8 szobat éppen akkor takaritottdk az
elutazott vendég utan. Az ajtéban, a szenny-
vizesvodérben két szal 16tuszvirag dszkalt.
Egy fehér és egy rézsaszin. A fehéret Va-
dasz lopta a tébdl, a rézsaszint Récz.

— Orok emlék lesz nekem ... sohse felejtem
el, kit6l kaptam.

Es az 6rok emlék most olt azott egy sz616-
csutka, kél eltort fogpiszkalé és egy gyufa-
skatulya tarsasdgaban a vodorben.
Egymasra néztek, aztdn kinyalt a kezik és
szorosan Osszekapcsolddott a vodor felett.

szort Vadasz felé.
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Jsten bacanykaja

Az egyetlen él16 ember, kivel a temetSben
talalkozom, Mihokné. Ott bucsalédik a gyer-
meke sirja folott.

— Mit csinal itt, Mihdkné? — kérdezem, csak
hogy éppen széljak valamit.

— Kihoztam a barant a lelkemnek, hogy ja-

codjék vele ...
Ott is szedeget a baranyka a sir mellett.
— JOl tette, Mih6knél — igyekszem tovabb,

mert nem tudom ezt a baranykat nézni.
Pedig ez a szép, fekete tejes baranyka a
mienk, az utolsd lejinkkel vettik, a ,,szent”
pénzzel, amit hetekig rejtegetett az asszony.
Hol valamelyik rongyos ingem ujjaba tette,
hol az Ildik6 leadnykdm fehérnemdje kozé.
Olyan pénz volt, amihez nem szabadott hozza
nyulni, akarhogy meg legyink szorulva, ha
mezitldb kellene is jarnunk. Madltkoriban,
mikor a kicsi leanyunk beteg volt és nem volt
orvossagra valé sem, megfogadtuk, hogy az
els6 szaz lejt félretesszik. A mult hetekben
mégis oda lett a pénz s annak Mihok Palné
az oka. Csak szegény emberrel ne volna
dolga az embernek. Kisirta a zsebunkbdl.
Feleségemet halézta be. Az én szinem elé
nem mert kerilni. igy ,lelkem tekéntetes
asszon”, Ugy ,.lelkem tekéntetes asszon, nézze
meg a halédé kicsi gyermekemet”, mig a fe-
leségem titokban elszokott a haztdl és meg-
nézte. Egész délutan lattam, hogy nincs nala
rendben valami. Néman kisért egyik szobabol
a masikba és szomor( arcot vagott.

— Dehat mar mondja meg, mi bantja! — tor-
tem ki végul is elkeseredetten.

— Sapu szivem, — bizalmaskodott (Ezt a
,»,sapu” szét gyermekeink csindltdk az ,,édes
apu” osszevonasabol). — Nézze meg!

— Mi a fenét nézzek meg?

— A Mihdkné gyermekét.

— Mi k6z6m nekem a Mihdkné gyermeké-
hez?

— Olyan beteg szegényke s az anyja nem
mer maganak szolani.

igy kerultem bele az tgybe. Mih6knénak or-
vosra nem telik, hat azt gondolta, hogy én
..tanélt ember” vagyok, akinek ,,kdnnyl” a
beteg gyermeken segiteni.

Az biztos, hogy nagyon el volt ereszkedve a
szegény pricsok-leanka.

— Mi a véleménye? — biztatott a feleségem.
— Az, hogy orvost kell hivni!

— Az uram azt mondja, — fordult szeliden a
hitet, bizalmat sugarz6 koérulallékhoz, — hogy
mégis el kellene hivni az orvost, mert neki
nem szabad megirni a receptet.

— De mib6l? — esik kétségbe Mihokné.

Az ura slr( keseriiséggel rarivall:

— Awval te ne torédj, csak hijjadl

— Az én koltségemre, — segitem ki a bajbél.
Azt gondoltam, hogy Ugy is tartozom a dok-
tornak még a mult nyarrél, mikor a gyerme-
kek skarlatban voltak. Egy latogatassal tobb,
vagy kevesebb nem szamit.

4 szaz lej azonban nem evvel ment el.

El is feledtem az esetet, 6ste radiét hallgat-
tunk Kopééknél s mi férfiak preferancoz-
tunk. Reggel elégedetten ébredtek fel. 1ldikd
éppen az elfeledett firasbeli feladatot kor-
maite a palatdblara, az asszony pedig egyide-
jlleg fésulte a hajat, hogy az iskolabdl cl ne
késsék. Mikor latta, hogy ébren vagyok, meg-
rezzent. Ez mar nekem mindjart gyanus volt.
— Behozzam a reggelijét? — készségeskedett.

— Baj van! — gondoltam.

— Sapu! — arulkodik azonnal Ildik6 —
Anyuka baranykat vett!

— 'Baranykat?

— Bizony! — boldog a dragdm — olyan

szép, cuki baranykat! Piros szalag van a nya-
kan. Mihdk néni hozta és betették a csiirbe.
Alnokul hallgatok, mikor behozza az asszony
a reggelit. Titkon figyelem a szorgoskodasat.
Az 11dik6 mosdéviztél még harmatos orrocs-
kajarol leri, hogy blntarsak vagyunk, de 6t
sietve Utra teszi az anyja. Most korulottem
strgolédik:

— Elég meleg a kavéja?

Tor a pirités kenyerembdl, megigazitja a par-
namat és biztat, hogy raérek még felkelni.

— Sietnem kell, mert dolgaim vannak.

— irni akar?

— Dehogy! Megyek a cs(rbe.

— A cslirbe? — hokken meg.

— Oda! — raz a kacagas.

Az asszony ramnéz, vizsgal, kutat.

— Maga tudja!

— Mit?

— Hat a baranyt!

— Miféle baranyt?

— Amelyiket vettem.

— Maga baranyt vett?

— Ne temp6zzék, hiszen agy is tudja. Mi-
hékné hozta. Nem volt pénze receptre!

— Mivel vette?

ljedten sietett a felelettel:

— Nem a széz lejjel...

— Maés pénz nem volt a haznal. Ha nem a
szaz lejjel vette, mutassa a szaz lejt.

— Persze! Hogy megtudja, hol tartom.
Mindjart ki is szalad és pillanatok alatt be-
hozza a baranyt. Leteszi a foldre és gyonyor-
kodik, hogy én is gydnydrkddjem benne.
— Latja, milyen draga?

— Dragéanak elég draga.

— Bari-bari-bari! — morzsolja véalaszul a
barany orra el6tt az ujjait.

A kis artatlan allatka ingadozva all a vékony
labain. Még kodos elbtte a vilag, a sziletés
mamorat j6forman még el se feledte. Szeliden
korilnéz, megbamulja a képet a falon az 6s-
magyarok pogany aldozésairél és  par
bizonytalan Iépést tesz felém.

— Megéljuk! — nyugszom bele a valtozhatat-
lanba.

Feleségem eldébben és remegve ismétli:

— Megoljuk?

— Meg hat! Csak nem nevelink bel6le 6reg
anyajuhotl

Az asszony hallgat és nézi a baranyt.

— Mikor az ember a borit a fején keresztul
lehGizza — kinzém tovabb — olyan szép kék,
mint az ég. Csak azt nem tudom, hogy a mé-
szarosok azt a szép csipkekdtényt mibdl csi-
naljak a hasara a kirakatokban.

— Szornylul — razkédik meeg feleségem.
Mikor pedig arra hivom fel a figyelmét, hogy
milyen pompas sapkat szobatok a bdérébdl,
tisztan latszik a mozdulatdbél hogy még azt
a percet is megbanta, amelyben hozzam jott
feleségul, amin nem is csodalkozom.

A béaranyka ezalatt némileg megbatorodik, a
meleg szobéban elégedetten razogatja a far-
kat és a hangocskajat is kiprobalja. lde tipeg,
oda tipeg és sejtelme sincs a veszedelemrol.
— Megvan harom kil6, — mondom szak-
értéén, mire az asszony sirésra ereszkedett
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hangon figyelmeztet, hogy gondoljak a gyer-
mekeimre. En kacagva 6ltozkéddm, de hirte-

len, minden réagona'olds nélkul a templomi
aldoztatast megel6z6 szavak tolulnak aj-
kamra:

,»Ecce agnus dei — ime az Isten baranya!...”
Miért van, hogy Jézus baranykaval vallalt
testvériséget?

— Erdekes, — poganykodom és hénom ala

kapom a kis allatot: — Na gyerunk, pajtas!
A ,,szin alatt” a lim-lom kozt otthanyodik a
nyUzéja az istranggal. A bicskom élét kipréba-
lom. Vég, mint a beretva. A baranyka két elsé
labacskajat a feje folé glzsulom, testecskéjét
térdeim k6zé kapom és torkat hatrafeszitem.
ljedt sikoltasat a markomba leheli és két ré-
mult szemét felveti az égre.

— A szalagot le kellene oldani réla... A pi-
ros szalagot!

A kést leteszem, a barany labacskait vissza-
eresztem, hogy addig is ne kinozzam. K&zben
eszembe jut, hogy Ildik6 most az iskolaban
arra gondol, hogy 6t itthon varja a barany...
Az a masik leanyka is, aki rakototte a piros
szalagot, hamarabb meggydgyulna, ha agya
korul lathatnd. A feleségem, szegény ...
Kezem megreszket és nem tudom leoldani a
barany nyakardl a piros szalagot... a részle-
teket csak késébb latom meg: a halal er6t-
lenségét és hidegségét, a vigasztalhatatlanul
félrebillent véres fejet, a szemek Orok arnyé-
kat, fajdalmas megtortségét, a szaj peremén
megfagyott fehér halalnedvet, a furcsa gorcsbe
ranault hideg labacskakat.

Megrazkédom. Nem. A baranykat nem sza-
bad bantanom. Nem darabolhatom fel a tel-
kemmel megfert6zott hullat  enyéimnek és
nem nyUGjthatok bel6le falatot. Halalomig
hallanam végs6 sohajtasat, latnam a cipémre
cseppent vérét. Ott dalolnd bennem halaldalat,
mig belezavarodna a szivem ...

Valdésaggal megkonnyebbultem, mikor délutan
beallitott Mihdk és kérte a baranyt:

— Csak kolcson istalom. Erdst kivanja latni
a lelkem. Hatha hasznalna! Ha jobban lesz,
visszahozom.

— Vigye Pali ba, vigye!

— Arra es gondoltam — vallotta be a kapu-
nal, — hatha Jézuskrisztust viszem haza béa-
ranyképibe s 6 megvaltana az én leanyka-

mat es.
— Allehet Pali ba! Latja, mond valamit!...

Rossz éjszakam volt a barany miatt. Nem
tudtam elaludni, csak hallgattam, hogy szél
tekerg(’jzik at a kert fai kozt, az éjszaka szé-
duleté teljessé lesz és vergddik benne minden.
Valami lathatatlan ostromolta, nyomta a feje-
met, mintha a teremtés poérusai megnyiltak
volna és sejtelme betdltene mindent. Delejes
aramokba keriltem, lathatatlan fények su-
garzottak &t szivemen és nedves sotétség
ragadt a kezeimhez. Végre ismeretlen vila-
gok mély zajat hallottam és faradt telitettség
lepte meg agyamat. Elaludtam ...

Masnap Mihok visszahozta a baranyt, de mar
fekete szalag volt a nyakan...

Azéta féltunk, remegtiink a kis artatlan allat-
tol, megérinteni se mertik és egészen meg-
kénnyebbultink, mikor Mihokné masodszor
is elkérte.

— ... Ha eleresztenék a barankat a teme-
tébe, hogy a lelkem jacodjék egy kicsit vele...
— Vigye Mihokné, vigyel...

Es most itt taldlkozom a barannyal a temetd-
ben. Szinte futok el6le a sirok kozt és csak
akkor nyugszom meg, mikor nem latom.
Bant a lelkiismeret. Majdnem gyilkosa lettem
egy baranynak.



Kérilnéztem a vonaton: emberek voltak a
tobbiek is. Megfigyeltem 6ket; mindegyiknek
volt titka. Mérlegeltem, lehet-e valamelyiké
nagyobb, mint az enyém. Nem, nem lehetett
nagyobb: a mienk volt a legstlyosabb. Az
Anndé és az enyém, akik artatlan arccal
utaztunk a vasarnap délutani gyorson, at a
szaraz, szalmaszagl alféldi nyaron a tavoli
otthonok felé, ahonnan kiszakadtunk a nagy-
varosi keres6 évekbe.

Megvizsgaltam viselkedésiinket az idegen sze-
mével: tokéletesen nyugodt volt. Semmit sem
arult el abbdl a vak, loporzékold, eszélvesz-
lett, marcangolé és fogcsikorgaté gydloletbdl,
amellyel hénapokon at téptik egymast valo-
peres  Ugyvédek, birésagok és  6nmagunk
el6tt. Semmit sem abbdl a mélabus fajdalom-
bél, mely a szulok honvagyaval huzott gyer-
mekeinkhez, akik a nagyszuleiknél toltotték
kicsi életliknek harmadik esztendejét.

A szilok persze semmit sem tudtak mind-
ebbél. Elére alairtuk egymas ezer-ezer levél-
papirjat és a jo6 oregek még mindig azt hit-
ték, hogy boldog hézaséletiink és kizdelmes
kenyérkeresetiink csak azért folyik, hogy
nemsoka felvihessik gyermekeinket is ma-
gunkhoz és szép jov6t biztosithassunk nekik.
Amikor Anna el6szor kért meg, hogy sziv-
bajos apjara valé tekintettel hallgassuk el az
oregek el6tt a mi szomor( torténetiinket, kél
okbol is ellenkeztem: azt hittem, hogy Anna-
nak valami hats6 gondolata van. De
aztan egy pletykas ismer6s mendemondainak
hatasat tapasztalva apésomon, cl kellett hin-
nem, hogy nem élné tal a valas hirét.
A masodik kétségem is eloszlott, ami-
kor, végigjarva a hézassag és valads minden
poklat, lassankint beletanultunk a tettetésbe.
Olyan leveleket irtunk én az én, 6 pedig az
6 szileinek, hogy csak Ugy sugarzott az el-
képzelt békesség bel6le. Es ime, most mar
ott tartunk a komédiazasban, hogy a gyerme-
keink utani mohd szomjusagot is el tudjuk
titkolni egymas el6l.

Bizony, nyugtalan voltam, amikor megtud-
tam. hogy anya sulyos betegsege miatt leg-
aldbb egy napra haza kell latogatnunk. Ez
azt jelentette, hogy most nem levélben, ha-
nem személyesen kell eljatszani a boldog
hézaspart az éregek szamara. De amikor lat-
tam, milyen hiivésen tudunk egymas mellett
utazni, megnyugodtam: a kirandulds sikt-
rdlni fog.

Még szerettem volna azon gondolkozni egy
kicsit, hogy minek koszdnhetjik ezt a Ko-
zdmbosséget, mely most olyan jol esett, de
nem tudtam mar felelni, mert befutottunk a
kisvarosi palyaudvarra és apa boldogan inte-
getd alakja jelent meg a vonatablakban.
lgaz> szeretettel csokoltam meg az oreget,
mert imadtam humoréért, életm(ivészetéért
és mély emberszeretetéért. Nem volt tettetés
az a csok sem, amit anydsom lazas arcara
nyomtam, mert csaknem szerelmes voltam en-
nek a hi, onfelaldozé és torténeteimet oly
mohon hallgatni tudé asszony elképzelt fia-
talsagaba

A gyerekek aludtak. El6szor a kisebbiket
sikeriilt felébreszteni. Almos kis szemével
sunyin ramnézett, aztdn gyorsan behdnyta
megint.  Végil is felkonyokoli és szemre-
hanyéan ramnézett:

— Tomika ajszik! Ne zavajd!

— Beszélsz, dragasdggom — ugrottam  felé
— és ti ezt nem irtatok meg — fordultam
szemrehany6an ap6somék felé.

— Meglepetésnek szantuk — dérmogte az
oreg a bajuszaba.

— Es micsoda ibolyakék szemed van! —
most karomra kaptam a hiz6dozé kicsit. —
Nem ismersz meg,? En vagyok az apad! Cso-
kolj meg, kicsikem!

Az édes pici gondolkozott egy pillanatig, az-
tdn a szamhoz tapadt nyalas kis puszijaval.
A szeme val6ban kék volt. De milyen kek!
Mint az eg a Balaton felett nyari estén,
augusztus vegén, félnyolckor, amikor a tanc
kezd6dik. Szagos, s(rl, omlé-kék. Szemembe
folyt a kis fiam egész pici élete, panasza,
vagya, csOpp béanatai, sirdsai, kacagasai, ja-
téka, alma, mosolya ezzel a kékséggel. Egy-
szerre csak azon vettem magam észre, hogy
vadul csoékolgatom, ahol csak érem: az ar-
cat, illatos szoszi hajat, pici kezét, ot is
megkapta valami ebbdl a szenvedélyes ole-
lésbdl, mert szorosan hozzamsimult Kicsi
meleg derekaval, mintha sohasem akarna
elvalni télem, vagy inkdbb mintha éppen
tudna, hogy kevés id6nk van mar egymassal.
Féléra mulva buszkén sétaltunk a Kisvarosi
utcdkon. A csoppség kék ruhdja illett sze-
meihez, Kicsokolt = szaja pirosan ragyogott
lagy arcaban fehér bobitaja, gallérja és ci-
pdje pedig vakitéan mutattak nekem és min-
denkinek: hol totyikél a legédesebb gyerek
a vilagon.

Otthon mar aggddva vartak. Az anyja ki-
kapta kezembdl a kicsit, de mar futott felém
a masik, a nagyobbik, a kedvencem.

— Apukam — kialtotta és a karomba repult
Neki mar sok emléke volt rélam, az egyult-
toltott napokrol, sokszind utazésokrél, me-
sékkel zsongitott elalvasokrdl.

— Lacikam, kicsi fiam, — orditottam ma-
gamon kivul az 6romtél, hogy még nem fe-
lejtett el és szerel. A kovetkezd pillanatban
mar a foldon hemperegtiink, ott gurult ve-
link a kis ibolyaszemd is.

Este volt. Faradt vacsoraszagok lengedezlek
még a szobaban, az dramutatok izgatottan
sietlek a vonatindulds id6pontja felé. A kis
ibolyaszem( anyja 06lében bdbiskolt, Laci
fiam meg nalam kovetelt még egy falat ko-
lozsvari kaposztat.

Anydsom az agybdl aggédva nézte az Orat.
Apdsom jelentésen a gyerekekre hunyoritott
és mi megértettik, hogy a bucsuzasi jelene-
tet akarja elkerllni. Megpedzettik a kicsik
elolt a lefekvést. A kisebbiknél mar elkés-
tunk vele. Laci is almos volt. Az egésznapos
viharos jaték kifarasztotta. Asitva mondta:
— Ugye, magadhoz veszel az agyba, apuka?
— Nem lehet, kisfiam. Mig le alszol, én vo-
nalon fogok dlni.

— Ugyan, hova utaznal?

— Vissza, Pestre.

— Jo, de akkor engem is viszel — mondta
és vallamra hajtotta buksi fejét, behunyta a
szemeit és er6sen megkapaszkodott szokasa
szerint a nyakkend6mben, mintha méris igy
akarna maradni az utazds végéig.

Az anyja kozbeszolt:

— Minek kellett neki megmondani?

— Hazudjam a gyereknek? — valaszoltam
ingertlten. — Hogy maskor se higyjen ne-
kem?

Ez hatott. Egyel6re azonban nagyobb gon-
dunk volt. Tiz percen belil indulni kellett
a vonathoz. A picit lefektették. En is meg-
prébaltam a nagyobbikat szundikéalasaban
Ovatosan lefektetni kisagyaba. Mar azt hit-
tem sikertlt, amikor felébredt és éktelenul
kiabalni kezdett.

— Ne menj cl! Vigyél el engem is!

— Csak kimegyek, kisfiam.

De hirtelen makacs lett:

— Oda is veled megyek.

Meghatott ez a ragaszkodas. A szivem elne-
hezult és valami kegyetlentl préselte. Alig
tudtam vélaszolni:

— Hideg van kint, kicsim, én pedig azonnal
jovok. Odakint csak megfaznal.

Magam tudtam a legjobban, hogy ez az
azonnal évekre szél és akkor is csak talan.
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Meg .se csokolhattam a kis férfit. Ugy ma-
radt az emlékemben, ahogy az els§ lépések
utdn visszanéztem, mint egy kis, hd baréat.
Ott allt szélvetett ldbakkal a szoba kdzepén
és becsuletesen, h(iségesen nézett utanam.
A kapu felé néztem: a taxi mar eldallt, a cso-
magokat beraktdk, az asszony, aki ma jat-
szotta taldn utoljara a feleségemet, mar
benn (lt. Felvettem kabatomat és a lépcs6
homalyaban sietve elblcsiztam a csaladtdl.
Mar benn ultem én is, amikor megint elbori-
totta a fejemet a kép a kis hlséges baratrol,
aki all a szoba kozepén és visszavar, adott
szavam szerint. Még a soffért sem hallottam,
amint meginditotta a motort.
— Megalljon csak — mondtam aztan hirte-
len, kibontakoztam a takardkbdl, leugrottam
és nagy lépésekkel szaladtam a haz felé.
— Ugye, visszajottem — lelkendeztem, ami-
kor valésaggal bebuktam az ajtéon. A kis
nagyember megint a karomba repult.
— Tudtam, apuka, hogy megteszed, ha
mondtad. De miért van rajtad kabat?
Hirtelen belattam, milyen ostobasdg volt ez-
uttal becsuletesnek lenni. De mikor nem az
— vigasztalédtam és probaltam diplomatiku-
san beszélni.
— Most el kell mennem,
ram, visszajovok megint.
Szomorlan nézett ram.
— Hat menj, de gyere is vissza — és mi-
kor mar megcsokoltam és az ajtét csaptam
be magam utan — még ma este gyere vissza.
Kint baj volt a kocsival, Ot draga percet el-
vesztegettiink erre is. Igazan sietnink kellett,
hogy elérjik a vonalot. Es ekkor, egyszer
csak megjelent a kert fagyos foldjén, egy szal
kis haléingében, a sivolté éjszakaban az én
kis fiam. Kiabalva rohant felém:
— VigKeI magaddal, apuka. Olyan sokaig
vartalak. Megprébaltam, de nem tudom. Vi-
gyél el engem is. Vidd el Lacikai.
— Ejnye, kisfiam, megfazol ebben a hideg-
ben. Hogy mertél ilyen vékony ruhdban ki-
jonni?
— Kati lefektetett, de én kikuldlem vizért és
kiszoktem a konyhan al, mert az el6szoba
zarva van — magyarazta buzgon és az dlembe
bujt, ugy folytatta — és itt igazan, de igazan
nincs is hideg nalad, apuka. Ugye, magaddal
viszel?
— Nem lehet, kicsikém.
A fil kétségbeesett. Most mar acsarko-
déit. Mig szeret6 kezek gyengéd er6szakkal
fejtették le rajtam fonddo kis kezeit, (gy or-
ditott. mint egy kis sakal:
— Ne menjen el, apuka! Nem engedem! Ma-
radjon itt! Holnap kit fog akkor szerelni La-
cika. ha apuka is elmegy,?
— Ejnye, kisfiam, hal nincs itt j6 dolgod,
nagymamanal?
— De igen. Csakhogy én apukat szeretem!
Vele akarok menni! Ne menjen el apuka!
Az autdé — legfébb ideje — indult. A kis ke-
zek gorcsosen ragaszkodtak hozzadm és pici
kormei végigkarmoltdk a nyakamat, amikor
az autd eltépett tdle, aki nagyanyja karjai
koézul orditotta rekedten utanam:
— Ne menj el apuka! Hiszen szeretlek.
Mér csak a szél dobéalta utanam — kezei le-
szakadlak rolam — a kis rekedt torok rika-
csolé szavait a jeges, hofuvasos éjszakaban.
llyen szakadozott toredékeket:
— Hat nem szereti apuka Lacikat!...
itt velem, apuka! ...
Nem is tudom, csakugyan kintrél hallottam-e
mar ezeket a szavakat. Akkor Ugy éreztem,
hallani fogom, amikor a vonat messzejar ve-
link és évek mulva is vadlon visszhangzik
majd a fulembe. Anndhoz fordultam, aki
csendesen sirt, az auté sarkdba hazodva.
— Nem birom tovabb! — kialtottam és meg-
allitottam a soffért. — Forduljon azonnal
vissza! Itthon maradunk!
Anna csodalkozva nézett ram konnyein at és
— annyi év Ota el6szér — vallamra hajtotta
fejét. Gesztelyi Nagy ioltén

kicsim. De varj

Maradj



Mi asszonyok —
egymas kozott

(Babits)

Keveset jarok tarsasagba, s ezért ritkdn van
alkalmam, hogy embereket medgfigyelhes-
sek. A divatba j6tt kézimunkodélutanok en-
gem is belesodortak a «tarsaséletbe>, mar
amennyire a pulloverkétés kozben lezajlotl
kisebbszerl pletykalkodasokat tarsaséletnek
lehet nevezni. Az asszonyok egymas kozott
kozvetlenebbek, mint férfitirsasagban, a
témaik Oszintébbek és éppen ezért ezek a
férfimentes 0osszejovetelek igen alkalmasak
voltak arra, hogy bepillantast nyerjek az
asszonyi lélekbe.

A valésag az, hogy az asszonyok panasz-
kodnak. Hangsulyoznom kell, hogy nem el-
hibazott hazassagokrél van sz6. Nem
szerencsétlen, nem boldogtalan asszonyok
ezek s hazassaguk az altalanos értelemben
vett i6 hazassdg. Minden bornak megvan
az alja, ép uUgy a i6 hazassagnak is van
kisebb-nagyobb probléméja. Azt allapitot-
tam meg, hogy az asszonyok olyan dolgo-
kon keseregnek, amelyekbdl nem lenne sza-
bad problémat csindlni — kuléndsen nem
ma, amikor er6nket nem szabad kicsinyes
dolgokra szétforgacsolni.

Kezdjuk azzal, hogy a nékben van a hiba,
mert nem tudnak nagyvonalGak lenni. Jél
tudom, hogy férjurainkrél az idé mulasaval
lekopnak azok az idedlis férji tulajdonsa-
gok, amelyeknek fiatalasszony korunkban

,Csak az él igazan, aki masért él."

annyira  ordltunk, de arra talan egyi-
kik sem gondol, hogy mi sem vagyunk
olyan idedlisak, mint hézassagunk els6-

maésodik éveiben voltunk.

A panaszok kozott egy sem volt olyan,
amelyik miatt érdemes lenne az életlinket
akar csak orakra is megkeseriteni.

Néhany pillanatfelvétel a gyakrabban hal-
lott panaszrél. Az elsé:

Az asszony kora reggelt6l farad, bevasarol,
elldtia a héaztartdst, gondozza a lakast,
porolja a ruhakat, javitia a fehérnemieket.
Mindez faraszté6 munka. lzgalmak is van-
nak mindig a leannyal, mert nem takarit
rendesen, stb. Kozben azért mindig torténik
valami érdekes dolog is, egy levél, vagy
egy telefonbeszélgetés, széval olyan, ami-
r6l az asszony szeretne beszamolni férjé-
nek. Alig vérja, hogy hazaj6jjon s mindent
elmondhasson neki. Meg kellene beszélni
olyan dolgokat is, amelyek nem tlrnek ha-
lasztast, de az elintézés csak koz0s meg-
beszélés utan lehetséges. Végre megérkezik
a férj — s mi torténik? El6veszi az Ujsagot,
elttinikk mogotte s az asszony csalddottan
mered maga elé sok mondanivaléjaval.
Néhany konnycsepp, rosszkedviiség s mire
a férj raébred, hogy mi tortént, kész a
rossz hangulat. Hogy ki a hibas ilyen-
kor? Miel6tt elsietnok a valaszt, gondol-
junk a férj munkdjara, aki, ha tisztviseld,
hivatalaban 8—10 6ran keresztul felel6s-
ségtelies munkéat végez, s amikor faradtan,
nyugalomra vagyva hazaér — otthon ked-
ves mosoly, megért6 érdekl6dés helyett pa-
naszkodas, kedvetlen feleség varja. Kérdem
— kinek van tobb oka az elégedetlen-
ségre? A férfinak-e, akinek agya és idegei
hosszl 6rakon keresztil erésen igénybe vol-
tak véve, avagv az asszonynak, aki ha dol-
gozik és farad is otthon, azt a felel6sség-
telies és ideg6l6 munkat, mint férje — még-
sem végzi. Az élet gondjainak nagyobb
részét a férfi viszi; segitsiink neki és kony-
nyitsik terhét, mert kéz6s munkaval és meg-
értéssel lehet épiteni, széthlzassal, elége-
detlenséggel csak rombolni lehet.

A kOzOsségr6l, az egyuttérzésrél beszélve
Bain szép hindl meséje jut eszembe. Ebbdl
idézek egy igazi hitvesi megnyilatkozast:
,Ha vidam vagy, meg akarom kétszerezni
viddmsagodat. Ha bus vagy, meg akarom
felezni veled a banatot.”
Egy mésik panasz szerint a férj nyari vasar-
napokon, amikor a heti robot utdn végre
egydtt lehetnének — halaszni megy. Azutan
nem vesz részt az asszony Ordmeiben, pél-
daul nem olyan koényveket olvas, melyek
értékes, komoly irodalmi értéket jelentenek,
hanem — 6h szornyliség! — vadéaszati
kényveket, pedig milyen j6 lenne kodzds ol-
vasmanyokrol beszélgetni. Tokéletesen osz-
tom kedves asszonytarsam véleményét és
megértem O6hajat, de végul is nem kivan-
hatjuk mastél, hogy a kedvinkért megval-
toztassa a természetét, az izlését, mert ez
lehetetlen. Nem lehet senkit az énjébdl ma-
rél-holnapra kiforgatni, s nem kivanhatjuk
senkit6l, hogy a mi életiinket élje. Képzeljuk
el, hogy télunk kivanja azt valaki, hogy
ne a sajat egyéniséginknek megfelelé gon-
dolatok kozott éljunk. El kell fogadnunk em-
bertarsainkat olyanoknak — amilyenek.
Harmadik asszonytarsam arrdl panaszkodik,
hogy férjétél sohasem kap elismerést munka-
jaért, takarékossagaért. Nagy hiba ez a
férijek részér6l, mert az asszony a maga
érzékeny leikével vagyik egy kis dicséretre.
Nem (res bokot akar, hanem csak egy kis
megérdemelt elismerést szeretne szivvel vég-
zett munkajaért. Sajnos, ezt igen kevés féri
nyljtja, de azért ne veszitsik el kedvinket
a tovabbi munkahoz, ne csokkentsik lelkes
torekvéseinket. Ne féljink attél, hogy gon-
dos és szeretettel végzett munkank hidba-
valé, mert a j6sadg s a szeretet kamatozik.
Minden asszonynak éreznie kell, hogy férje
szereti-e, s elégedjék meg ezzel s ne véarjon
vallomasokat. Nem is képzeljuk, mennyi me-
legség, gyongédség lakik benniik — csak
hogy 6k ezt titkoljadk. Hogy miért? Ennek is
bizonyara megvan a maga lélektani oka.
LA lélek lényege abban mutatkozik meg,
hogy hogyan szeret az ember” — mondja
egyik koényvében Rachmanowa. — Igen, le-
gyunk nagyvonallak a szeretetben és tud-
junk elnézni a hibak felett. Ne legylink
kicsinyesek, ne keressik mindig a hibakat
élettarsunkban, hanem oriljunk annak, hogy
van egy szeret6 tarsunk, aki mellettiink van,
ha ordlni kell s megfogja a keziinket akkor
is, ha beteg a gyermekink. Ha pedig van-
nak hibak, amelyek folott nem szabad sze-
met hunyni, akkor ne felejtsiik el, hogy azo-
kat sohase szemrehanyassal vagy kritikaval,
hanem mindig rsak szeretettel, josaggal,
megértéssel igyekezzink kikiiszobdini.
A nyugodt hazasélet fontos pillére: a tire-
lem és onfegyelem. Nevelni kell magunkat
a fegyelemre, a turelemre s a hallgatni tu-
dasral Ha tudunk uralkodni magunkon, a
hangulatainkon, szeszélyeinken, akkor meg
tudjuk menteni kritikus helyzetekben is az
otthon békéiét. Mert semmink sincs, ha ott-
honunk nincs. A leggazdagabb ember is
szegeény, ha nincs otthona, melyben a meg-
értés és a szeretet var rd. Orizzik meg
benne a tisztasagot, vigydzzunk, hogy
sohase legyen benne harag vagy hazug-
sag, de még csak szemrehanyd sz se,
mert az ilyenek utdn mindig marad vissza
valami keser(i iz, amit nagyon nehéz helyre-
hozni — sokszor nem is lehet egészen. Az
otthont olyan meleggé, békéssé, széppé, de-
rissé kell tenni, hogy a test és lélek fel-
aduljon benne.
Nem hhet szebb tartalma asszonyi életiink-
nek, ti.int megszépiteni az életét azoknak,
akiket szeretiink, hogy ne legyenek sziirke
hétkéznapok, hogy minden nap unnep le-
gyen — a szeretet Unnepe.

Soltész Laszl6né

MAGYAR NOK LAPJA

HUNYADY SANDOR

Quarnero, jalius ho.

Italidban nemcsak Mussolini firdik kis Gsz6-
nadragban, ahogy ezt Viareggioban készult
hires képén latni lehet. Az olaszok, ami a
mezitelenséget illeti, elmennek a széls6 hata-
rig. Az egész Quarnero olyan, mint egy nap-
sutott furdészoba. A ruha-illem fol van fig-
gesztve mindenutt. Nemcsak a kisebb telepe-
ken, hanem Abbdazidban is. Pedig Abbéazia fé-
lig mar varos, bankokkal, hivatalokkal, koz-
ponti vasarcsarnokokkal, mozival. S6t, ha
ugy tetszik, kérhazzal, hiszen Voloscat az
ﬁmber onkénytelenul hozzaragasztja Abbazia-
0z.

Mégsem o6ltozik fol senki rendesen ezen a he-
lyen este hétig, a manidkusokon és a benszi-
Iotteken kivil. A meleg és a szabadsag fan-
tasztikus kosztimoket tervez. Pizsamakabatot,
rovid Uszénadraghoz. Pizsamanadragot, sem-
mihez. Furd6kopenyt, ugyancsak semmihez.
Fekete papaszemet, tavalyi escarpint (sz6-
nadraghoz. Nyakkend6 nem lathaté sehol,
s6t aki inget hiz, mar az is olyan tulon-tul
fol van o6ltdzve, hogy megkérdezik: balba ké-
szil-e menni?

Mindenesetre, ameddig vilagos van, sokkal
tobb bér lathatd, mint amennyi szévet. Csupa
szin a varos, mint valami félmezitelen kar-
neval. Es nem (tkdzik meg senki semmin.
A fehérkezty(s, nehéz posztdba 6ltozott kara-
binierik biztatd mosolygassal nézik az altala-
nos pdéreséget. Néhany Uszbnadragon, mint
élelmes Ujitas, feltlint a zippzaras zseb. Ami
igen okos dolog, mert ha valakinek kedve
szottyan, elmehet a kdvéhézba, olyan vizesen,
ahogy a tengerbdl kijott. Es az utazési iroda-
ban is udvariasan fognak véalaszolni annak az
Uriembernek, aki olyan pucéran all meg a
mahagoéni pult el6tt, mintha nem is eurépai
lenne, hanem dajak kuli Borned szigetérél.
Es nem hissziik, hogy ez a nagy ruhatlansag
artalmara lenne a tarsadalmi rendnek. Nem
az egészséget gondoljuk rend alatt. Az termé-
szetes, hogy az egészségnek hasznal a nap-
fény és a viz, a szell6s szabadsag. Hanem ugy
érezzilk, hogy maganak az erkolcsnek, a
szeméremnek, s6t az ahitatos artatlansagnak
is javara szolgal ez a paradicsomi allapot.
Nem vagyok vak, lattam, hogy alakul at ko&-
rilottem az emberiség. Kiontott a vasit egy
csomé nét, kifestve, beflizve, piros kdrommel;
kitépett szemoldokkel.

Aztan elmult néhany nap és a nék atalakul-
tak pihend anyava. Nem flortoltek, nem to-
rédtek a kornyezetlikkel. Fekudtek a sziklan,
beolajozva, z8ld papaszemmel, egy oda-
ragasztott babérlevéllel az orrukon. Koérulot-
tuk barnara sult gyerekek, mint az indian-
porontyok. Vidam, apr6 csoportok allottak
Ossze a vizben, csaladok. A lanyok szemdl-
doke néni  kezdett, labukon a koérom egyre
halvanyodott. Sajatsadgos, de mégis ugy lesz,
hogy bator, tiszta szerelem inkabb tdmadhat
ebben a barna mezitelenségben.

A nyar termékeny. A tisztasag, Isten hatalma
és josaga ragyog a csillogd viz folott. Jo
lenne, ha azok a méltdsagok, akik tiltakozni
szoktak, amikor valahol (j strand vagy kozos
uszoda készul, a maguk szemével megnézné-
nek egy ilyen nyari képet. Megnyugodnanak,
mert kétségtelentl latnak, hogy az 06rdogot
inkabb lehet ott talalni a felolt6zottek, mint a
levetkezettek kozott.
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Veszélyesen novekszik

A NOK LABA

Ezt a ,,megddbbentd” megéallapitast Mr. Wan-
Hoock, a vilag legnagyobb cip6trosztjének
igazgatoja tette.

— Ami eddig 36-0s, 38-as vagy akar 40-es
cipé volt — mondja Mr. Wan-Hoock, — az
ma is ezek szerint a szamok szerint késziil,
csak kissé megndvekedett formaban. Azt le-
het mondani, hogy példaul az 6tven évvel
ezel6tti 38-as cip6k ma mar val6jaban hosz-
szabbak néhany milliméterrel, de &ltalaban
szélesebbek is. Nem kétséges tehat, hogy a
nék laba novekeddben van. Nem a méretek-
nél tint ez fel, mert az a par milliméter, ami-
vel 6tven év alatt megndvekedtek a néi la-
bak, alig észrevehet6. De a gyarak mérleg-
tételeiben mar jelentékeny anyagtdbbletet
jelentenek. Ebb6l a nyers val6saghol jottek
r4 a cipégyarak a megmasithatatlan tényre.
Egy cipénél az anyagtobblet nem vehetd
észre, de milli6 par cipénél mar jelentékeny
anyagszaporulatot jelent a labnovekedés. A
vildg holgykozonsége kozel félmilliard par
cip6t visel el évente s ennél a mennyiségnél
megérzi a cipStermelés a n6i labak ndveke-
dését.

— Semmi kétség, hogy a néi lab novekedése
a magassarku cip6 viselésének
kovetkezménye, mert amint alapos
vizsgélatokkal megallapitottdk, a ndvekedés
hatul, a saroknal jelentkezik. Tehat nem a
labujjak nének, hanem a sarkok. Es miért?
Mert a magassarku cipék viselése allandéan
hatranyomja a lab sarkat ugy, hogy a né
tulajdonkép nem a sarkara lép, hanem a sa-
roknak csak a talpfel6li részére. Az altalanos
néi labnovekedésnek csak akkor lehetne Ut-
jat allani, ha legalabb a ndk tobbsége le-
mondana a magassarkl cipék viselésérdl.
Mert, ha csak bizonyos szazaléka tart6zko-
dik ett6l, a deformalé hatds tovabb terjed

és az Oroklés hatdsa kovetkeztében a labno-
vekedési tempd csak gyorsabb lesz. Ami ma
csak két milliméter, a méasodik generacional
mar egy centi, lesz s igy megylnk lassan a

negyvennégyes, negyvenhatos, negyvennyol-
cas n6i labak vilaga felé.
— Van egy japan legenda, azt mondja,

hogy a japan leanykaknak eredetileg nem
azért préselték facipékbe labacskaikat, hogy
apré labakat novesztve nekik, ezzel kecse-
sebbé tegyék Oket, hanem évezredekkel ez-
el6tt mar Ugy megnovekedett a labuk, hogy
a visszafejlesztésre ezt a radikélis eljarast
kellett hasznalni. Hogy ebbdl a kényszerbdl
azutan divat és sexepil lett, az mas kérdés.
Konnyen feltételezhetd holgyeinkrél is, hogy
a folyamatban levé labnovekedés évszaza-
dok vagij ezredek alatt odavezetne, hogy a
mai csinos, kecses, formas kis néi labak he-
lyére egyszerre csak valami kevésbbé kecses
tepsik keriilnének, 6k is elévennék a hajdani
japan szokast és labukat erdszakosan igye-
keznének visszaformasitani. Ett6l, hala Is-
tennek még messze vagyunk, de jé Uton ha-
ladnak holgyeink, hogy formas labacskaik a
deformalé divat kovetkeztében elvesztik mai
bajukat.

— Szorosan Vvéve nem tartozik ehhez a
problémahoz, de ha mar itt tartunk — alla-
pitia meg Mr. Wan-Hoock, — be kell valla-
nunk, hogy a magassarku cip6k nemcsak a
néi lab novekedését idézik el, hanem de-
formaljak a fejl6désben levé egyéb labrészi
csontokat is. Az a lanyka, aki serdulé kor-
ban tdlmagas sark( cip6t visel, soha nem
lesz széplabl holgy. Elsésorban bokavonalai
tornek meg, ami gorbeldblsdg benyomasat
kelti. Azutdn a roggyand térdek jelentkez-
nek, ami hajlotton jaréva teheti a legkar-
cslbb termetet is. Ha a labaknak ahhoz,
hogy az egész test sulyat hordozzak, magas
sarokra lett volna szikségik, semmi kétség,
hogy ebben az esetben a természet igy al-
kotta volna meg 6ket. Minthogy azonban a
természetes testalkat olyan, amilyen, leg-
aldbb az ifju leanykak igyekezzenek olyan
cip6t viselni, ami nem ront a természetes

Keresztoltéses talcateritd. Fehér vagy szines vaszonra készitjuk, szép tarka szi-
nezéssel, a talcanak megfelel6 méretben

MAGYAR NOK LAPJA

Azt hittem, csend van mar

Mi az, mi még mindig odahux,
verg6dd szivem nyugodni sohse tud?
Hidba amitom, altatom,

ezernyi emlék a fajdalom ...

Néha azt hiszem, csend van maér,

s nem fajhat semmi, semmi mar.

De elég egy sz6, egy dal... emlékezés
Ujra fai minden s a seb Gjra él...

Gruner Magda

labalkaton. Mert a novésbenlévo csont még
hajlamos mindenféle elformalédasra, amibél
sokkal tobb kar szarmazhatik, mint amennyi
elényt egy *tacsko lednynak a divat je-

lenthet.
— Kultdrallamokban mar alig van ‘tydk-
gzemnélkili n6i lab. Ameddig azonban a

tydkszem csak tyUkszem, addig hagyjan.
Kellemetlenebb, mikor a tydkszemb&l mar
butydk lesz. A tylkszem — mondani is
felesleges — kizarolag a szlk cipd kovetkez-
ménye. Pedig sohasem a cipd kicsi, hanem
a lab nagy. A nagy lab megproébal védekezni
a szoritas ellen, ezért ott, ahol a kellemetlen
szoritds jelentkezik, borkeményedést hoz
létre, mint valami véd&pajzsot. De mert a cipd
ennek dacéra is szorit, — s6t jobban, mint
azel6tt, — a lab szikségét latja annak, hogy
a védbpajzsot allandésitsa s igy a bérkemé-
nyedés taplalasara gyokeret ereszt: a tyUk-
szemet. Ez még mindig istenes dolog, de mi-
utdn a cipd még tovabb szorit s most mar
jobban mint valaha, a 1ab mar nem elégszik
meg az egyszer(i b6érvédelemmel, hanem er6-
sebb védelmi erédot épit — csontbdl. A
tylkszem alatt domborodni kezd a csont s
mert a cip6 még mindig szorit,s6t most mar
egész kegyetlenll szorit, a védelmet a lab
teljes erdvel fejleszti: a csont né, egyre nd,
lassan-lassan mar olyan lesz mint egy dio,
vagyis: kész a butyok. Ez aztdn a szép néi
lab sirja, de emellett van egy meglepGen
kellemetlen szokasa is. Az tudniillik, hogy a
butyok orokolhetd. Ezzel magyaraz-
haté, hogy *butykik olyan holgyeknek is
van, akik maguk nemigen hordtak sz(ik ci-
p6t. A butydok vilagjelenség s ez az oka,
hogy ma mar az orvosi tudomany teljes
fegyverzettel vonult fel ellene. Amerikaban
rengeteg ,,butydk-szakorvos® mikodik mar.
akik egyebet nem csindlnak, csak butykot
operalnak. Lef(irészelik a felesleges csontdu-
dorodast s par csinos Oltéssel ugy eltuntetik
a sebhelyet is, hogy a megszépitett 1ab sem-
mit sem veszit hajdani bajabél. Rengeteg a
dolguk a butydkspecialistdknak, mert

batran allithatjuk, — hogy napjainkban
sokkal tobb a butykds lab mint a fogfajas.
S ha meggondoljuk, hogy mindazt a sok kel-
lemetlenséget, amivel a butyokviselés és bu-
lybkopcracié jar, a holgyek maguk szerzik
meg maguknak, kar minden tovabbi vita ar-
rol, hogy mi lesz, ha egyszer talontdl nagyok
lesznek a mai piciny labacskak? Bizonyos
ugyanis, hogy hélgyeink ennek is megtalal-
jak majd az orvossagat, amint megtalaltak
a kedves, tipegé kis japan leanykak is, a ma-
guk idejében. Nagy Daniel
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Barna-drap mintas
hernyéselyem imprimé
bolerés ruha barna
blizzal te antilop 6vvel

Kék nagy virdgmintas
hernyoselyem
imprimé ruha

2.

Fekete orgonafirtmintas
hernyéselyem imprimé
estélyi ruha nagy csokor
lila orgonaval

3.

NyersszInO chantung
kabat arany gombokkal,
minden angolmintaja
nyari ruhdhoz viselhetd

KakadszinQ, aprémintas
imprimeée ruha
ket zsebbel



Harom részes szines
vaszon stran dr u ha
(nadrég, szoknya és fels6rész)

PRENNINGER
DIVATSZALON
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MODELLJEI

Fehér plké nyari estélyi ruha
négyszegletes kivagassal
hdazott pici ujjakkal

Fehér-narancssdrga mintas
kapucnis invprimé-vaszon
strand kabat két zsebbe!

Fehér harangszoknyéas
nyari ruha piros-fehér
pettyes megkotott ovvel

Haromrészes, bolerds, mintas
karton strandruha széles
fehér sparga ovveT,
piros bér csatokkal

Fehér chantung pantalld,
nadrag, fehér bluaz
sOtétkék puha szovetkaba
arany gombokka



Lazar Mariabol ellenéllhatatlan frisses-

ség, életer6, egészséges vidamsag araid.
Temperamentuma felébreszt, magaval ra-
Nem faradt, nem rosszked-

vi, nem kozonyos: derék és kedves, inkabb
segit, mint elgancsol. Az a fehér holld, aki
orul az Uj felfedezésnek, az indul6é tehet-
ségnek: kezd6 szinésznbk rajonganak érte,
mert batoritja, dicséri, védi 6ket, Magan-
életében egyszerli és polgari, ahogy sok-
szazezer »civil« asszonytarsa, akinek semmi
k koze a szinhadzhoz. Arrdl is nevezetes, hogy
kitinG haziasszony és jo feleség. Szinpadi
* larma soha sincs korulotte. Pompas példa-
ét nya a n6i nemnek, kiradlyn&i termete utan
g mindenki kivancsian fordul meg. még az is,
|7; aki nem tudja, kit néz. llyen persze ritkan
j akad, mert mindenki ismeri.
f/ Amikor varbeli elragad6, kis palotaja-
va ban folkeresem, a karosszék o©blos mélyé-
L. ben belemerul a kbtés 6romébe. Remek ka-
pi batokat, kosztumoket kot maganak. Kérdé-
seimre azt feleli, ami hirtelenében eszébe
? jut, semmi O6vatos megfontolas, prima-
ig donnaskodas.
it Legutolsé szerepe, Dario Niccodemi »Csl-
rr gahdza cimil darabjaban, a megérts, 6nfel-
aldozé feleség, aki Ugy szereti az urat,
hogy lemond réla, félreall az atbdl, At-
adja a helyét a masik nének, akibe az ura
beleszeretett és akit feleségul akar venni.

|
gad midenkit.
K

Zi

Erdekes, hogy az elmult szinhazi szezon
masik nagysikerli darabjaban, a »T(z-
ves?i«-ben is hasonlé problémaval talalko-

zunk. Ott a hésné a tlizhaldlba rohan,
hogy az ura boldogan élhessen a »inasik«
nével. irdoalom ez csupan, vagy él6 valo-
7 sag? Akad-e ilyen asszony, aki onként ie-
mond arrdél, akit szereti
Lazar Méaria azt mondja:
— Az ir6é joga, hogy rendkivuli esetek-
rél szamoljon be. Az életben csodabogar-
jJUnak szamit az az asszony, aki ©nként at-
adja a helyét egy masik nének. Ha ezt
(J feszi, akkor nem szereti mar az urat. A
szerelmes asszony harcol az uraért, vigyaz
S~ra, hiszen a sajat tulajdona. Ma minden-
ének fokozott az értéke, hat még a férjnek,
ajakit szeretunk. Szamtalan példa bizonyitja,
hogy az asszony nem hidba harcolt az
furaért. Egyik asszony-ismer6som két évig
makacsul kuzdott az uréért, aki elkoltozott
Igahazulrél a »masik< né kedvéért, A férfi to-
"kéletesen elvesztette fejét, nem toré6dott
j~"tobbé csaladjaval. De a feleség mégse
fmondott le réla és mindent elkovetett,
Thogy az urat visszaszerezze. Tegnap talal-
dkoztam veluk: a férfi egyik kezével a fo.
iJleségét simogatta, a masikkal a fiat. A
Sszerelem nemcsak oOnfeldldozas, hanem gn-
m$zés is, ostobasag Onként és konnyedén |e-
i«mondani arrél, akit szeretlnk,
— Hogyan haéditja vissza a n6é az urat?
— Mindent prébaljon meg. Turelemmel,
;szelidséggel. A kuzdelmet a férfi egyénisé-
géhez szabja. Van férfi, akit meghatnak a
konnyek, de a legtobb irtézik a martir-
feleségtél. Fajdalmunkat sirjuk bele az
~Néjszakdba. Es bg fogjunk mindent a fér-
xZfiakra. Az asszonyon is sok mulik, még az
is, hogy az ura hlség's-e, vagy mas né6-
-hoz kalandozik-e héba-héba. Nagy hiba,
hogy a legtobb asszony azt képzeli, hogy
'nyugdijas allasba kerult, amikor a feleség
; és az anya cimét viseli. Illyenkor mar el-
hagyja magat, nem igyekszik, a kényelmet

szerelemrél
hazassagrol
feleségekrol
filmrél

keresi, Pedig még sok feladat- var ra.
Hogy férjét megtarthassa, sokféle szere-
pet kell vallalnia. Tisztelje az ura gyom-
rat, de ne fogadja délben konyhaszagu ko-
tényben. Nem kifogas, hogy: »dolgoztam«.
Frissen, apoltan és csinosan varja az urat,
még akkor is, amikor ez nehezére esik. A
férfi dohanyszagat eltdrjuk, de a cigaretta-
fustdés és konyhaszagd n6é nem o6rom. A
feleség legyen mindig vidam és optimista,
ne keseritse minden szamarsaggal az ura
életét. Amikor veszekszik, akkor se felejt-
kezzék meg arrdl, hogy né.

— Pesjge/cedés?

Megrazza egyénien kécos Lazar Maria-
frizurajat. Nevet:

— lIgen, a veszekedés gyakran elkerulhe-
tetlen. Néman is veszekedhetiink, nem kell
mindjart  kiabalni. Hogy leszoktassuk
a férjet valamilyen ellenszenves szo-
kasarol, példaul a folytonos kavéhazba-
jarasrol, a kartyazasrol, Aallando, kitartd
veszekedéssel, vagyis alland6é figyelmezte-
téssel sokat elérunk. A héazassdg nehéz
foglalkozds, a né azt mondja, hogy a né
szamara, — a férfi: hogy az 6 szamara. Azt
hiszem, mind a kett6nek igaza van.

— Beszéljunk valami személyes kér-

désrél, Hogyan ér ra erre a kitarté hazi-
asszonykodasra?
— Nem bridzsezek, nem cigarettdzom,

nem jarok cukraszdaba és ehelyett min
den egyébre raérek. Koran kelek, résztve-
szék a haztartds minden mozzanataban,
legtobbsz6r magain vasarolok be, a kam-
rabél mindent én adok ki. De héaztarta-
som nem tokéletes, mégiscsak aféle szi-
nészné-haztartas.

Az utols6 mondat szerény, de nem hang-
zik meggy6zéen.

— fis nyaron? A birtokon?

— Szeretem a falusi életet, a csondet, a
nyugalmat. Amikor lemegyek a birtokra,
masnap mar el se hiszem, hogy tegnap
még a szinpadon voltam. Nyaron paraszt-
ruhat oltok, eldobom a pudert, a festéket
és utdnanézek minden munkanak. Kime-
gyek az aratdshoz, a csépléshez, a dohany-
toréshez, a krumpliszedéshez és minden
egyébrél megfelejtkezem. Kint a foldeken
minden hétnek, minden napnak megvan a
maga munkaja, a maga oOrbme. Esténként
megjelennek nalam a tanyai gyerekek és
ha megmutatjdk tiszta labukat és tiszta
kezuket, cukorral jutalmazom meg O&ket.
Tavaly, amikor bevonultunk Erdélybe és

az iskola épuletét katonak
berendeztem egy szobat a hazunkban a
gyerekeknek és magam tanitottam &ket.
llyen 6romom mar régen vol! Szeptember-
ben mindig fajé szivvel jovok vissza a
varosba, de akkor mar hiv a koételesség,

— Filmezés?

— Nem olyan mivészet, mint a szinpad,
sok a technika, kevés az érzés, de azért
mégis szeretem. Mindig orulok a filme-
zésnek, szeretem azt a lazas, luktet6 mun-
kat, amelyben akkor élek. Amikor a fil-
men meglatom magamat, mindig arra gon-
dolok, barcsak uUjra forgatnak az egészet,
akkor mindent jobban csinalnék. Minden
szinészné sokat tanul abbdél, ha onmagat

latja.

foglaltak el,

_ ylz elmdlt szezonban sokat vendégsze-
repelt vidéken. Milyen a vidéki kozonség?

— Intelligens és halas. Talan kozvetle-
nebb, mint a pesti. A vidéki szinész ro-
botmunkat végez, alig probal es ezért nem
mindig tudja szazszazalékosan azt produ-
kalni, amit szeretne. A pesti szinésznek
konnyebb a helyzete és ezért nem olyan
nagy érdem, ha vidéken sikert arat. A vi-
déki vendégjatszas legnagyobb vonzereje,
hogy a kozonséget mindig Ujbol és Gjbol
kell meghdéditani, mert ahany varos, any-
nyi szokas.

— Miben kulénb6zik leginkdbb a szi-
nészné élete a polgarasszonyétol?

— Nem sokban. Ismerek olyan polgarasz
szonyt, aki az életben sziuésznébb a szi

nésznénél. Csakhogy minket esetleg meg-
szidnak a kritikusok, de nekik nem mer-
S’-6Ini senki. A szinészné gyakran &szin-

tébb a maganéletben, mint sok polgarasz-
szony, mert szinészi Osztonét kiéli a szin-
padon.

— Az életben nincs szikség a szinészke-
désre?

— Dehogynem, de csak moddjaval. A ri-
pacskords nemcsak a szinpadon, hanem
az életben is ellenszenves.

— 0oltozkodés?

— A szinészn6 ezt a szenvedélyét is ki-

tombolja a szinpadon és »>zért a magan-
életiben tobbnyire egyszertibben o6lt6zkodik,
mint a polgarasszony. A szinpad szamara
nagy gonddal valasztom ki ruhdaimat, a
maganéletben alig tor6dom velik. Kony-
nyud a dolgom, mert biztos Gton haladok:
mindig a legegyszer(ibb ruhat viselem. A
tarsadalmi szereplés szamara ot éve nem
csinaltattam estélyi ruhat, szerintem erre
ma nincs is szukség.

— Mi a legfébb szenvedélye?

— A kotés és a passziansz. Mind a kett6-
hoéz a mai id6k két fontos erénye kell: a
tirelem és a kitartas...
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NYARI DIVAT- A FUz®! Alarcotvisel

Karcst derekat viselnek az idén a nék. Min-
dennél fontosabb, hogy a holgynek kar-
csti dereka legyen, amelyhez ha nem jut
hozzéa, kis részekbe szabott vaszonfiizével
segit magan. Ezek a f(iz6k vészesen emlé-
keztetnek nagymamaink corsetjére, csak ép-
pen halcsont nincs bennik. Ambiciézusabb
szépasszonyok ilyen paranyi fliz6ket horda-
nak a széles 6ves parasztszoknyakhoz, hogy
derekuk két tenyérrel atérhetd6 legyen ...
Kevésbé ambiciézusak megelégszenek a ia
széles borovvel is, amely f(iz6 helyett hasz-
nalhaté. A derekat Osszetartja és az egyéb
részeket, amelyek természetszer(ileg kiugro-
nak, jotékonyan elfedi a parasztszoknya

sok rénca.
A bluzdivat soha sem volt ilyen elterjedt,
mint ma, nadraghoz, szoknyahoz egyfor-

méan sima bluzokat viselnek, ugyanolyakat,
mint a komoly kosztimhdz, Eleinte csak a
fehér nyersselyem blGiz volt a szabdlyos,
ma mar sotét meggyvorostdl sotétkékig és
négerbarnaig, langvorosig, mindenféle bluzt
fel lehet venni. S6t mennél vadabb, annal
jobb.

Se vége, se hossza a parasztszoknyak val-
tozatainak. E's, 6 borzalom, kitalaltak a néi

hézentragert! Mely viselet nem tllsagosan
értelmes, de hat... mikor kérdezték egy néi
ruhadarabrél, hogy tulajdonképpen mire

val6? Ez a n6i nadragtartés parasztszoknya
kislanyoknal még mulatsagos is, de a sajat-
magunk részére inkdbb mell6zzik. Helyette
nagyon helyes kis bolerékat viselnek. Az
ilyen boleréval ellatott parasztszoknya mar
sokkal utcaképesebb ... Nagy kalappal, vi-
dam szandallal maga a megtestesilt nyar.
A kalocsai himzést a jo Isten is nyari
ruhdra rendelte. A rét tarka virdgai szaz
szinben csillognak rajta,- viddm és kedves.
Egy sotétkék parasztszoknyadhoz kalocsai
himzéssel ellatott fehér blazt venni és a
szoknya elé széles, szintén kalocsai médra
himzett fehér véaszonkdtényt koétni, ennél
kedvesebbet el sem tudok képzelni. Nem
jelmezszer(i, mégis jellegzetesen magyar.
A sirma vonalakat, dacara mindennek, még
ma is sokan kedvelik. Az egyre inkabb vi-
ragkehelyhez hasonlé kiszélesed6 szoknya-
partiak mellett ott vannak, akiknél a fontos,
hogy a nyari ruha mennél simabb, j6l vasal-
hat6 legyen. Idedlis példa erre az a ké-
punk, amelyhez estére kurta fehér vagy
nyersszin(i kosztlimkabat-félét lehet felvenni,
nappal pedig a ruha reggeltél estig hord-
hat6. El lehet késziteni selyembdl, vaszon-
bél, vagy akar kartonbdl is. A legdragabb
herny6- vagy nyakkend6selyembdl éppen
olyan szép, mint aprévirdgos vagy babos
mosobanyagbdl. A ruhan egy remek dvminta
van. Az 6v a ruha sajat anyagabdl valé és
nem idegen csattal zarédik, nem is a szaz-
szor megunt behulzott csattal, hanem pon-
tosan olyan csokorvégzédéssel, mint aho-
gyan a férfiak a révid nyakkend6juket meg-
kotik. Az otlet olyan i4, hogy szivbél ajan-
lom barmelyki ruhéra.

A bolerét agyonutik, minden évben lesaj-
néljak, 6, milyen régimdédi, a kutya se viseli,
aztdn megint csak el6huzzak. A nyari ruhak
jorésze boleréval készil. Klasszikus példaja
a kétféle anyag feldolgozasanak az a min-
tds szoknya és boler6, amelyhez sotét és

egészen sirna blazt viselnek. Az 6vmegoldas
itt haromszoros nyakkend6csokor végzédés.
Ez a ruha egész disze.

A strandluxus minden elképzelhet§ mérté-
ket felulmdl. Vannak holgyek, akik nem is
furddnek, csak oltozkddnek. Kis szoknya,
nagy szoknya, hossz( nadrag, rovid nadrag,
fehér piké strandtrikd, nagyviragos balle-
rina szoknya, féléranként mas ruhaban mu-
togatjadk magukat. Hogy vizbe mikor men-
nek? Soha. Merta hajuk elromlik. A remekbe
féstlt, frissen hullamositott cellofanviragok-
kal teletlizdelt vilagszép frizurdjuk. Ezek a
vizpartjat csak divatreviinek hasznaljak. Azt
képzelik ©nmagukrél, hogy prébakisasszo-
nyok. Sokszor egészen jambor polgari asz-
szonykdk is vannak koztlk, akiknek fejébe
szall a nyar és az, hogy furd6helyen lehet-
nek... Egy-két kedves strandruha 6rom. De
a tllsék enyhe erkodlcsi gyomorrontast is
okozhat.

A strandkompié nagyvirdgos vaszonbol,
vagy pikébdl készilt, hawai-médra hajto-
gatott tobb, mint pici nadrdg, nadragra ra-
gombolt melltartd és ballerina szoknya. A
nadragban és melltartéban Uszni is lehet.
De a jéizlésli n6, ha kijon a vizbdl, a ké-
nyelmes és kicsi nadragra réakapcsolja a kis
szoknyat. Es azt ne feledjik el, hélgyeim,
hogy a szoknya nagyon sok ndnek sokkal
jobban all, mint a nadrag. De hat azt min-
denkinek 6nmagéanak kell eldonteni, hogy
mit vehet és mit vegyen fel.

Azért van estélyi ruha is nyaron. Es aki saj-
ndlja erre a célra a draga selymet, legoko-
sabb, ha fehér pikébdl készitteti azt a bizo-
nyos egyetlenegy, foldet sepr6 és minden-
nél elegansabb nagy toalettet. Ez a fehér
pikéruha fiatal lanynak és barmilyen koru
asszonynak egyforman jo viselet. Ha a val-
lat a varrénd Ugyesen kiszélesiti a vall-
toméssel, nem kell feltétlentl karcstinak
lenni hozza, mert hiszen a hosszi ruha és
a valltomés ugyis karcsUsit. Na, meg aztan
arra valok azok a bizonyos édes csepp fU-
z6k. Tessék felvenni az ilyen estélyi ruha-
hoz. Csak éppen akkor nagyon bevacso-
rdzni nem lehet. Izséky Margit

Szavak viragzasa

Szavaim szélldosnak korulted.
koéruFcngenek

s a néma tavolsagon at
beszélgetek Veled.

Van szavam, amely barsonyos,
mint arvacska-virag,
szemecskéjével Rad tekint,
helyettem Rad vigyaz.

Van sz6. amely illatos,
akar a jazminok.

Van koztik sarga és teher,
van kozottuk piros.

Van. amelyik alazatos,
miként az ibolyak.
Lelkemnek harangoznak
a lelkes fuxiak.

Van. amelyiket tu ke véd.
szaran bimbo feszl,

de ha kinyilott és lehull.
6zirma kezedre ul.

bibor ajka lehellet.

ezer cirégatas.

S kedves arcaval Rad koszont
a nefelejts-virag.

KOSSAN KLARA

MAGYAR NOK LAPJA

minden
szaras

arcbora no!

Szenteljen néhany percet Asszonyom a
fenti képnek és on is latni fogja, hogy a leg-
szebb vonasokat, az tde teint, a bajos tekin-
tetet, — a ndi szépségnek ezeket a nélkiloz-
hetetlen eszkozeit takarja el a szaraz bér.
ez a lathatatlan alarc, amely faradtsagaval és
gy(r6désével sok-sok évvel oregit minden ar-
cot. Gondoljon arra is Asszonyom, hogy nyar
van és a konny{ imprimé ruhdk még szembe-
tlin6bbé teszik azt az ellentétet, amely a vira-
gos anyagok Udesége és a széaraz archoér lier-
vadtsaga kozott van. Vesse le ezt az alarcot,
hasznaljon 6n is

krémet! A Hormocith krém egyrésze ugyanis
percek alatt felszivodik a b&rbe, megsziinteti
az arcb6r szarazsagat és megakadalyozza,
hogy nyaron, a nap szarité hatdsara az arc-
b&r 6sszehlzédjék, a szem alatt és a szaj ko-
rul szarkaldbak keletkezzenek, — mig a krém
masik része b6 olajtartalmaval biztos hatasu
szer a gyors és egyenletes lebarnulashoz.
Ezt a kett6s és rendkivil fontos eredményt
biztositia 6nnek a Hormocith B. krém,
amelynek kulon el6nye, hogy hasznalata altal
a legérzékenyebb és a legfehérebb arc is
hamlas, vorosodés és fajdalom nélkul lesz
ragyogé szép barna.

Asszonyom, vessen még egy pillantast a
fenti képre és higyje el, nagyon sok mdalik
az életben azon, hogy a ,szeretett férfil az
egyik vagy a masik arcot latja maga el6tt.
Ne kisérletezzék tehat, testére hasznalja a
megszokott napolajat vagy krémjét, de ar-
céra ... mindig és kizarélag

krémetl Sajatmagan fogja tapasztalni, hogy
az alarc mar néhany nap alatt eltlinik arca-
rol és ez a specialis krém onnek is 6rémet,
sikert és boldogsagot fog jelenteni! A llor-
mocith B. beszerezhetd szakizletekben; egy
tubus 4.55, takaréktubus 7.39 P. Magyaror-
szagi féraktar: dr. Blitz drogéria, Budapest,
Vilmos csészar-Gt 23/a.
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két baratné meg-

hatottan oleli at
egymast.
— Koszéndm a szép
napokat — mondja
Hortense, majd azzal
a hirtelen melegség-
gel, mely csak rit-
kédn buggyan ki a

szivb6l: —  Nagy
kincs vagy nekem.
Adélél. ..

Louis, ki jelen volt
a bucsunal, félté-
keny, mint mindég.

— Milyen szentimen-

talisak vagytok ti n6k — mondja s harmuk ko-
zll egyik se sejti, mily sokszor 6rtil majd Hor-
tense az eljovendd években annak, hogy Ki-
mondta ezt a .,szentimentalis* mondatot.

Périzs sohase volt még oly gyonyord, mint ezen
az 6sz6n. A varos, melynek minden hangulatat
hliségesen tukrozik utcdi, terei, drommamorban
Gszik. A csaszar Tilsit varosaban nemcsak Ki-
békult a megvert carral, hanem szdvetséget is
kotott vele. A romantikus hajlami Sandor el-
ragadtatva tavozott a tilsiti talalkozérél. Végre
igazi héssel taldlta magéat szemben! Akar Hor-
tense és Adélé, dbrandszinekbdl festett képeket
6riz szive mélyén a cér is.

Péarizsban egymast érik az estélyek, balok, me-
lyeken legragyogébb ékszereiket viselik a hol-
gyek ... Béke van! A luxus divatbajott ismét.
Hortense gyéaszban van, nem vesz hat részt az
tinnepségeken, s mint hajdan, mint mindég,
Louis szivbél oril ennek.

— JOov6 héten hazautazunk — mondja egy kés6
6szi napon s Hortense, aki eddig bagyadt igen-
nel felelt minden kivansagara, most ellentmon-
dast nem t(ir6 hangon felel:

— Egyedil térsz vissza Hollandidba. Nem me-
gyek veled ...

Louis éktelen duhbe gurul. Segitségil hivja Jo-
sephinet, segitségul a cs&szart, aki azonban
mostohalédnya partjara all. Megérti, hogy har-
madik gyermekét nem akarja vildgrahozni ott,
ahol elvesztette Kkisfiat.

Louis egyedul indul hat uatnak, Hortense a
saint-cloudi kastélyba koltozik.

Saint Cloudban szomor(, sivar az élet. A csa-
szari par kozott kinos feszlltség uralkodik « a
feszultséget fokozza Josephine inardosé félté-
kenysége. Szintelenil figyeli a csaszart, majd
taktikat valtoztat: szemet hiny. Gyengéd, ba-
rati, figyelmes. Szépszerével igyekszik vissza-
szerezni férjét. Mert most err6l van sz6: vissza-
szerzésr6l. A csaszar minden szavan, tekintetén
érezni, hogy eltdvolodott feleségét6l. Hortense
— bénatos harmadik anyja és mostohaapja fel-
bomlé kettesében — tisztan latja ezt.

Szivesen koltdzne Paérizsba. Vérja a Cerutti-
utcai palota, melyet szeret, miéta Flahaut bu-
cslzni jott oda. De érzi, hogy anyja mellett van
a helye és mostohaapja mellett. Napéleon sze-
meiben kilonds tizek gyulnak mostandban.

— Mir6l almodik? Még nagyobb hatalomrol,
még tobb hdéditasrél? De hisz 6vé fél-Eurdpa...
— gondolja Hortense s vagyai a megszallt po-
rosz vidék felé repllnek, a kastély felé, ahol
Flahaut tartézkodik.

Van ideje 4lmodozni. A napok éromtelcndl tel-
nének Saint-Cloudban, ha Hortense nem mene-
kulne ecseteihez, vasznaihoz. Nagy mesterek
képeit mésolja, kisfia képét festi s tdjakat me-
lyeket almaban latott. Vagy tadn a Boisban.
ahol Flahautval jart valaha?

Egész nap dolgozna, ha nem hivna a kotelesség,
ha nem hivna Josephine, aki izgatottan uzeni,
hogy a csaszéar kocsizni, vagy sétalni szandék-
szik. Hortense érti az Uzenetet. Erti, hogy
anyja is, mostohaapja is azt kivanjak: ne
hagyja 6ket kinos-kettesben ... Sietve 6ltozik
hat. noha tudja, hogy anyja meg 6 6rakig vara-
koznak majd a csaszarra, kalaposan, kesztytsen,
uaperny6sen Uldogélve Josephine kisszal6nja-

Aztdn megkeriilik kocsin a saint-cloudi parkot,
Néma csendben. Napodleon egyetlen szét se
sz6l. Mélységesen elfoglaljadk gondolatai. . .
Szemei, melyek megszoktdk a harcterek tavla-
tait, a messzeséghe bamulnak ...

Vacsora utan karonfogja Hortensct. Fel és ala
sétal vele a termekben, de nem beszél sokat.
Ha mond is valamit, érezni, hogy sajatmaga-
nak mondja: hangosan gondolkodik.

— Béarmi torténjék, mellettem maradtok, te
meg Eugéne! — mondja, vagy igy szél: —
Minden &ldozatot meg kell hoznom a jovéért.
Ugy-e, érted ezt?

— Ertem, Sire — feleli Hortense, noha sejti,
mire céloz a csészér.

Josephine tavolrél figyeli férje és lednya nyug-
talan sétajat.

— Mit mondott a csaszar? — kérdi kés6bb iz-
gatottan — ismételd szérél-széra: mit mon-
dott ... — és Hortense jelentéktelen beszélge-
tést eszel ki és ismétel anyjanak.

A kirdlyné harmadik fia, Charles Louis Nap6-
leon a Cerutti-ulcai palotdban szuletik. A Bo-
naparte-csalad  sokkal halkabb &rommel fo-
gadja, mint hajdan Hortense els6 trénraszant
fiat, akit oly kegyetlenul ragadott el a halal.
— Ha élne se keriilne trénra — suttogjék egy-
mas fulébe a Bonaparték, akiket nem érde-
kelnek mar Hortense gyerekei. Erzik, tudjak,
hogy Napéleon nem fog nyugodni, amig nem
lesz fiu 6rékose... Erzik, tudjak... De mit szol-
nanak, ha valaki megjésolna nekik, hogy vala-
mennyi gyermek kozul épp ez a legkevésbbé
Unnepelt kis jészag kerill majd Franciaorszag
tronjara?

Egyel6re oly gyonge, hogy az orvosok borban
furosztetik s folytonosan valtoztatjak dajkait,
Hortense is betegeskedik s betegsége hirére
siet hozza a hliséges Adélé. Ezuttal férje is el-
kiséri s Hortense csodalkozva hallja, hogy
Broc bar6ék nem térnek vissza tobbé Hollan-
didba. A baré végzetesen kidbrandult Louis-

Szalado taj

Innen fii szala nem is latszik,
facsemete arasznyi csak.

.1 messze hazak fehér orok,
fedellk rézvords sisak.

/I nyarfak sora futast szegi

ég ablakat, mint racsozat.

4 messze dombsor japan kertben
kitermelt apré valtozat.

Foldcsikok rendje: tart legyez6,
szalaga: szekérdt, mesgye.

— A nap lehajlik: szembenéz,
minthogyha titokra lesne ...

KOLOZSVAR} OLGA
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bél, mikor az meg-
bizta egyik miniszte-
rét: hiresztelje az or-
sz4gban, hogy Hor-
tense azért nem tér
visza, inért gydloli a
hollandokat.

Az elkovetkezd ho-
napokban lassan visz-
szaszéllingébznak  Pa-
rizsba a holland ud-
var tobbi franciai is.
Louis szeszélyei mind
elviselhetetlenebbekké

véltak. Udvara oly
kedélytelen, hogy me-
nekil téle, aki csak teheti.

lgaz, nyomaszté gondok nehezednek ra. Az
angol kereskedelem ellen iranyul6 eurépai blo-
kad, melyet Napoleon Poroszorszdg 0sszezu-
zdsa utan Berlinbdl hirdetett, teljesen tonkre-
tenné Hollandiat, ha Louis nem hinyna sze-
met, ha nem tlirné meg az Anglidval folytatott
titkos kereskedelmet. Batyjatol egyik duhos
ukazt a masik utan kapja emiatt.

— En ultettelek Hollandia trénjara. Az én ér-
dekeimet kell szolgélnod - - dorog r& a cséaszar
és a szerencsétlen Louis kétségbeesetten inga-
dozik rettent6 konfliktusa kozepette.

Amilyen s(ir(in levelez batyjaval, olyan ritkan
ir feleségének. Szemrehanyasokkal teli levele-
ket, melyekben fel-felcikdzik a fenyegetés,
hogy elveszi téle id6sebbik fiat.

— Jogom van gyerekeimhez — irja, de az (j-
szulott irant alig érdeklédik.

A kisfi, aki kilenc hoénappal batyja halala
utan sziletett, harom hénapos, mikor Hortense
el6szor jelenik meg a parizsi udvarnal a csa-
szar kivansdgéra. Az id6 nem roppent el nyom-
talanul felette. Kéaprazatos szinei elhalvanyod-
tak, arca megnyult. Szemei azonban szebbek,
mint valaha.

Szomor( sorsa részvétet kelt, kék nézése, dal-
lamos hangja azonban szerelmet ébreszt a szi-
vekben. Oreg és fiatal udvarlék veszik koéral s
irigyen figyelné ségorndje, Caroline, ha nem
lobbanna fel az 6 életében is egy kaprazatos
szenzacio, ha Napéleon nem ajanlana fel fér-
jének a napolyi koronat.

Amilyen béanatosan készilt Hollandiaba Hor-
tense, olyan oromteli izgalommal csomagol Ca-
roline. lde-odacikazik palotaja termeiben, mi-
kor Hortense buacsuzni jon hozza.

— AKkar hiszed, akéar nem, szivesen elhalaszta-
nain Utamat néhany héttel — mondja. — Pa-
ﬂzsl{)an szeretnék lenni, mikor megérkezik Fla-
aut .. .

— Flahaut — ismétli Hortense s hangja fel-
mondja a szolgalatot. De Caroline szerencsére
nem vesz észre semmit. Vigan fecseg tovabb:
— Evek 6ta igyekszem 6t meghdditani, de el-
széntan védekezik. Most azonban tudom, nem
lenne ereje cllentallni...— s Caroline ontelten
mosolyog az egyetlen tukoérbe, melyet nem
csomagoltak még be szolgai.

— Biztos, hogy karjaidba ajulna — feleli Hor-
tense, aki visszanyerte onuralmét s mert a ha-
rap6s Caroline gyanakvé tekintetet vet ra: —
Szebb vagy, mint valaha .. .

A Cerutti-utcdban Flahaut levele véarja Hor-
tenset. Visszatér, hazatér! Ittmarad Parizsban.
Hortense, kinek utjabdl el6szor tlnt el Louis
sotét arnyéka, ujjongva gondol arra, hogy za-
vartalanul taldlkozhat majd szerelmesével.

A sors azonban, a kiralyn6k konyortelen sorsa
mésként rendelkezik.

7. fejezet

Hortense  kiralynénak megslg;jak jobaratai,
hogy a csészar rendérminisztere figyelteti mm-
den 1épését.

Hortense rég ismeri Fouchét.

mostohaapja valasat senki se

hevesebben.

Véjjon miért? Annyira ragaszkodik urahoz,
hogy mindenaron annak gyermekét akarja »
tronon latni?



'Fouché gy(iléli a csaszart, s ha valasat sur-
geti, csakis abban a reményben teszi, hogy
Napdleon ezzel diszkreditalja magat népe el6tt.
Hisz n&lanal senki se dicsérte harsogobban a
csaladi élet tisztasdgat, a hazassdg szentségét.
De ha valadsa népszeriitlenné is tenné a csé-
szart, konnyen megeshet, hogy a nép rokon-
szenve az aldozat felé, Josephine felé fordul.
Mér pedig Fouché ezt se 1atna szivesen. Igyek-
szik hat befeketiteni a csaszarnét. Fénylizésé-
rél,1ad6ssagairol  fantasztikus szamokat ter-
jeszt.

JA francidk azonban jo6 sz&molok. Tudjak, hogy
a csaszar haborlinak egyetlen 6raja tobbe ke-
rul felesége osszes ékszereinél, toalettjeinél,
selyemcipellginél. Maés fegyverekhez kell hat
nyllnia Fouchénak. az o6rddgi taktikak nagy-
mesterének.

Sokd gondolkodik, sok4 valogat. Végul egy
régbevalt fegyverhez nyul: az ocsmany pletyka-
hoz, mely nyolc év el6tt szélalt meg el6szor
s kapcsolatba hozta Hortenset és a csészart.
A pletykat nemrég ismét fdikavarla néhany
angol ropirat, abbdl az alkalombél, hogv Na-
uo'leon kétmillié frank évi jovedelmet szava-
zott meg Périzsban él6 inostohalanvanak ...
Kétmillié frankot, holott néhany év el6tt ren-
deletben mondta ki, hogy csatolt, vagy meg-
szllt orszdg francia-szarmazéasu fejedelmei
nem huzhatnak jovedelmet hazajukban.

Ezt a rendeletet akkor hozta a csaszar, mikor
testvérei kozott osztogatni kezdte a legydzott
allamok korondit... S most mégis ily fejedel-
mien latja el mostohalanvatl... Miért, miért? ..
A ponvvairomanyok nem hagyjak vélasz nél-
kil e Kkérdést s hogv valaszuk elteriedien
Franciaorszagban, arrél gondoskodik Fouché.
Hortense is neszét veszi a dolognak, de a r&-
galom oly ocsmény, hogy nem is hederit ra ...
Anndl nagyobb aggodalommal tolti el, hogy a
rend6rminiszter kémei kovetik, figyelik, bizo-
nyara azért, hogy Gjabb fegyvereket szerezze-
nek a Beauharnaisk ellen, a csaszarné ellen.
A gyanakv6 Louis utdn az 6rdogi Fouché ...
Hortense kétségbeesik. Sose lesz hat szabad,
ssose lesz héat boldog?

— lgenis boldog leszek — fogadkozik s nem
mond le Flahautrél, noha tudja, hogy minden
lépése csapda felé viheti.

Es ime sikeril Fouché kémeit félrevezetni!
lgaz, hogy minden talalkozast 6rékig tartdé ha-
ditanacs el6z meg a ravasz Adéle-lal.
Hortense és Flahaut szerelmét Ggy beburkolja
a titok, akéar a kod s a szerelmesek hamarosan
megszeretik e kodot, melynek kimondhatatlan
vardzsa van. A kivulallé, az idegen eltéved
benne s Hortensenak ilyenkor vigyaznia kell,
hogy el ne arulja magat. EI ne mosolyodjon,
mikor egy-egy fiatal udvarht‘)lgye nicgvallja,
mennyire tetszik neki a szép Flahaut, mily
reménytelen dolog 6t meghdditani.

Flahautnak is aradozva beszélnek tiszttarsai a
szbke Kiralynérol, aki érthetetlen médon nem
néz férfire. Pedig mily elegéns, érdekes! Fiatal
is. Alig mult harminc éves.

Hortense egy napon észreveszi, hogy a Fouché-
féle kémszolgalat figyelme meglazult. Ameny-
nyire megoérul ennek,- annyira meg is débben.
Ila Fouchénak nincs sziksége fegyverekre, bi-
zonyara megnyerte csatdjat. igy gondolkodik
Hortense s kovetkeztetése helyesnek bizonyul.
Napoéleon mind hlivésebb leveleket ir Jose-
phinc-nck az osztrdk Schénbrunnbdl, ahova dia-
dalmasan vonult nagy wagrami gy6zelme utéan.
Nincs egyedil Schonbrunnban.  ldekérette
Valevszka gréfnét, lengyel szerelmét s a grof-
né jott, repult. Csendes kis pavillonban él a
schonbrunni park mélyén. Nem fogad senkit,
nem beszél senkivel. A csaszarnak él.

E hir lestjtja Josephine-t, de hamarosan masik
hir is érkezik. A csaszar ellen merényletet Kki-
sérelt meg egy cgzaltdlt fiatalember s ezuttal
kévésen mult, hogy Napéleon megmenekdlt.
— Mi tortént volna, ha a merénylet sikertl? —
kérdik egymaéstél a francidk aggédva. — Nem
sodrédna-e Ujabb anarchidba az orszag?... —
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3tt a fiacmadik olesé koiét!

FAIFKAS

A MAGYAR NOK KONYVTARA

Két gyakorlati kézikényv (a Korszer(
receptek és az Urihaz abécé-je) utan
augusztusban Ujabb kellemes meglepe-
téssel szolgdl a «Magyar N6k Konyv-
tara ciml sorozat:

Megjelenik a sorozatban
az els6 szépproza.

Romantikus és kalandos torténelmi regény
lesz a kovetkezé kotet, ir6ja a rendkivil
népszer(i és eredeti

Farkas Istvan

akinek izgalmas irasai 6riasi érdekl6dést
keltettek a legszélesebb rétegekben. A

«Magyar NGOk tapja el6fizet6i és ol-
vasétabora kitinéen ismeri és nagyon

szines tollat és
amely éppen e
lap hasabjain repulte be novellaiban a
fél foldtekét. A tropusi vidékeken, tavoli
tengereken, Japanban, Bornedban és az
amerikai vizek hadihaj6in lezajl6 torté-
netei mindig rendkivili erével keltették
fel az olvaséban az érdekl6dést. irasai-
nak a tapasztalat és a helyismeret ad
hitelességet és az ir6i tehetség ruhazza
fel kolt6i szépséggel.

Ez a széles latokorl és melegsziyl,nagy
mesemondé most Kolumbus ~ Kristof le-
nyl(igbz6en izgalmas kuzdelmét irta
meg a

Istvan

szereti Farkas

Santa Maria

cim({ regényében. Az a haj6 és az az Ut
elevenedik “meg el6ttink, amelyen Ko-
lumbus Kristéf elindult Amerika felfede-
zésére. A spanyol udvar, a kor, a matr6-
zok lazadasa, az 6ceanon valé hanyko-
I6das s a partraszallas lélekelallité ese-
ményei torlodnak a regényben, amely a
zseni hibait, erényeit, kétkedéseit és ke-
mény kitartdsat olyan kézel hozza hoz-
zank, hogy a SANTA MARI Avat
és a nagy felfedez6vel teuk ,a’t a vilag-
A cMagyar N6k Konyvtara " sorozat
megoldja a mai sulyos viszonyok mellett
a konyvvasarlas kérdését. A mi kozép-
osztdlyunk nem tud draga konyveket
venni. A «Magyar N6k Konyvtara soro-
zat eddig az arban is példat, mutatott,
mikor hallatlan olcsén, fillérekért juttatta
el a kiadvanyokat az olvas6hoz. Most

s most mar egyontetien kovetelik, hogy Nap6-
leon 6rokosrél gondoskodjék.

A csészart is gondolkodoba ejti a merénylet s
még mélyebben elgondolkodik, mikor néhany
hénap mulva hirtl hozzék neki, hogy Valev-
szka gréfnénak fia szlletett, tavol. Lengyel-
orszagban.

Ha Louisra hallgatott volna, occsére, aki, évek
el6tt azt tanacsolta, valjon cl Josephinetdl, rég
legitim orokosei lennének. Fia. aki az 6 szel-
lemében uralkodna tovabb... De igy?... Mi
marad utdna, ha hirtelen menne el?
Béarmennyit topreng, egyazon eredményre jut:
meg kell acéloznia szivét, el kell vélnia a csa-
szarnétol. .

Hortense kirdlyné Cerutti-utcai palotajanak
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ISTVAN:

PVSANTA MAHIA

P 30 FILLERES ARON
amikor a

REGENYT AD !

is nagy meglepetéssel szolgal,
Santa Maria kotetét

Ipengd 30 filléres

arért bocsatja rendelkezésunkre. Eny-
nyiért kaphatjdk meg eléfizetéink bizo-
nyos ideig, mert a konyvbdl jelent6s
mennyiséget veszink at, hogy rendelke-
zésére tudjunk alini  mindazoknak, akik
szépet, jot és egészséges irodalmat akar-
nak olvasni.
El6fizet6ink mar az augusztusi csekkel
bekildhetik az 1 P 30 fillért, megjelolve,
hogy ezt az 0sszeget Farkas Istvan
Santa Maria konyvére szantak s a kiado-
hivatal a pénz bekiildése utdn cimukre
a konyvet nyomban elkildi. Kualén ki-
emeljik, hogy a «Magyar N6k Konyv-
tara (] kotetének kedvezményes aron
valé beszerzésére mar azok az eléfize-
t6ink Js igényt tarthatnak, akik havon-
ként fizetnek el6 a Magyar N6k Lapjara.
Ha tehat ilyen el6fizeténk a havi 2 P20 f
el6fizetési dijjal egyidejlleg az 0j kotet
1 P 30 filléres &rat is bekildi és azt a
postautalvanyon, vagy csekken kozli ve-
link: azonnal elkildjuk cimére Farkas
Istvan Santa Maria ciml regényét.

llyen aron irodalmi érték(i konyvet ma
sehol se lehet kapni!

Egyben bejelentjik, hogy a «Magyar
NoOk Konyvtara folytatja a sorozatot és
egyre izlésesebb, egyre tokéletesebb
nyomdai kiviteloen jelenteti meg szép-
irodalmi mdveit, amelyeket legnevesebb
iréink irnak. Még ebben az évben

O kotetre

fog szaporodni ezeknek a népszer(i ki-
advanyoknak a szama, ugy hogy aki
elteszi, az el6bb-utébb szép kis konyv-
tarral fog rendelkezni.

Orémmel adjuk Olvasoink tudomasara,
hogy a «Magyar N6k Konyvtardénak ez
a kotete, valamint a tovabbi kotetek

az els6 ketténél finomabb
kivitelben, sokkal vastagabb
és lartésabb papiroson,
elsérendl flzéssel és szép
kotésben jelenik meg.

A «Magyar N6k Konyvtara tehat, amely
fillérekbe kerll és szép kuls6ben igazi
irodalmat ad, disze lesz minden lakasnak.

ablakai sotétek. Kertrenézd kis szalonjaban il
harfaja mellett. Halkan énekel. Ink&bb maga-
nak, mint Flahautnak vagy Adélénak, aki ro-
vidlatéan hajlik himzése folé. A szoba enyhe
gyertyafényben Uszik. A kandalléban bikkha-
sabok ropognak, kellemes illatot terjesztve.
Hortense szénié gyakran talalkozik Flahaut te-
kintetével s ilyenkor mosolyognak mindaket
-ten, pedig szivikk tele van aggodalommal. Fla-
haut nemsokéra elindul ismét a megszallt po
rész teriiletek felé.

Hortense tudja, mennyire gydlolik ott a fran-
cidkat. Tud a mérgezett kutakrol, a sotéthol
jovo joleélzott 1ovésekrdl. Felsohajt s szép kar-
jai, melynek lattdn megdobban Flahaut szive,
lassan ereszkednek le a harfa harjairol.

(Folytatjuk)
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A forré nyéari honapok alatt nagy gondot kell
forditani az oOntozésre. Egész tavaszi farad-
sagos munkank elpusztulhat, karbaveszhet
néhany rekkeno nyari nap alatt, ha nem &n-
tézunk gondosan. Legjobb az dntdzést az esti
orakban végezni, mert ebben az esetben esté-
t6l reggelig béven van ideje a novényeknek
a viz felvételére, mig a reggeli 6ntozés a t(iz6
napfényben gyorsan elparolog.

Legjobb az allott vizzel vald &ntozés de ezt
természetesen csak kis teriileten lehet eszko-
z0Ini, ahol nem sok névényrél van sz6, mig
nagy teruleten akar egész napon at és bar-
miIgen vizzel ontdzhetlink.

A disznovények levelein a kemény, meszes
viz okozza a fehér foltokat. Az ilyen disznové-
nyeket célszer(i a nap sugarainak Kitett edé-
nyekben tarolt vizzel o6ntdzni. Mindenesetre
sokkal jobb az esdviz, folyéviz, de ha ezek-
kel nem rendelkezink, j6 az allott viz is.
Némely disznévényt nem is szabad mas viz-
zel, mint kimondottan esGvizzel 6ntdzni, mert
a kemény meszes vizt6l rovidesen tonkre-
megy. llyen pl. az Azalea, Rhododendron stb.
A paprikat, babot és A&ltaldban az olyan
konyhakerti novényeket, amelyek éppen vi-
ragzanak és fels6 oOntdzéssel a virdgpornak
arthatnank, arasztassal ontozzik.

A képosztafélék oOntdzésénél, mivel itt nem
kell tartanunk attél, hogy a megtermékenyi-
tésre szolgal6é viragport lemossuk, sokkal in-
kabb ajanlatos a toml6zés, vagy az Ont6z6-
lapéttal val6 arasztadsos ontdzés, mert a folul-
r6l valé ontozéssel a kaposztatdvek felett-
rajz6 lepkéket nyugtalanitjuk és elriasztjuk.
Sok faradsagot takarithatunk meg azzal, hogy
ha egy kiad6s 6ntbzés vagy egy blséges esd
utdn az agyakat megkapaljuk és rovid, érett
aprotragyaval bearnyékoljuk. A rovidtragya
megdvja a talajt a gyors kiszaradastol, nem
tud alatta cserepessé valni a féld, megmarad
a talajnak kapalas utani allapota, mikor a ta-
lajban képz6ddé hajszalcsovecskéket, melye-
ken a nedvesség elparologhatna, a kapalassal
megszintettink.

KERTESZETI UZENETEK

*Paradicsom A paradicsomot nevelhetjuk
egy-vagy két agra. Az els6 viragfuzér folott
fejl6d6 két hajtast tartjuk meg, karéhoz erg-~
sitjuk és a levelek hénaljabdl ezutan fejlédé
hajtasokat id6nként éles késsel eltavolitjuk.
Az igy kezelt paradicsom szép, nagy, fejlett
gyumolcsoket terem, az elhanyagolt, magara
emaradt novény sok, de kicsi, apré hitvany
gyumolcsét hoz. A paradicsomot fejl6dési
ideje alatt tobbszor meg kell permetezni egy-
szazalékos bordoilével.

»0szibarack #8ldnyesése Az G6szibarack fo-
kozottan fény- és melegigényes gyimdlcsnem,
/I nyéri, dgynevezett ,,zoldnyesés"-nek is ez a
célja, hogy a felesleges hajtas kozul kivalaszt-
juk azokat, amelyek a legszebben fejlédtek
és alkalmas helyen vannak, a t6bbi satnya,
vagy maskulonben feleslegessé valo) hajtast
tében eltavolitjuk. Igyekezziink minél élesebb
késsel dolgozni, hogy lehet6leg kis sebet ejt-
sunk. mert ez a kényes gyUmdlcsfajta nem
szereti a sebzéseket és kilondsen konnyen
fert6z6dik a nyitott sebeken keresztil. —
Torekedjink minél tokéletesebb munkat vé-
gezni a nyari hajtasvalogatas alkalmaval és
a sebeket. — ha nem tllsék fardl van szo, —
jol tesszik, ha faviasszal bekenjuk. Mér-
sékelt visszametszést is végezhetink ilyen-
kor, a joallasu hajtasokat tartsuk meg, gon-
dolva mindig arra, hogy a leterm§ agak he-
lyére évenként Uj, erés hajtasokat neveljiink,
az ezeket arnyékol6 értéktelen gyengébbeket

CSALADI
\/ KORsi

BESZAMOLO. — A Ranolder-intézeti Klara
iparileanyiskci Ar. Dienes Valéria orkeszlikai
intézetének kozrem(ikodésével, kitiinben sike-
rult mozdulatmiivészeti elGadast rendezett,
diakjoléti célokra. Dr. Dienes Valéria Boldog
Margit cimd 4 képbdl all6 misztériumjatékat
és Csipkerozsika cim( mesejatékét a Klara-
lednyiskola novendékei mutattdk be. Geguss
Kornélia Eleven plakatok cimd pantimimjé-
ben finom jelenség volt Lakatos Hédy, de
épp oly 6szinte o6rommel figyeltik Botond
Gyorgyike, Saary Eva, Kenyeres Marta, Balonyi
Magda és Hartlauer Olga kifejez6 mozdula-
tait. Kilon ki kell emelniink a két kis testvér
Tanos Juci és Loli pompas tanctudasat és
bajos szereplését. — Dr. Ozorai Frigyes ny.
kozépiskolai f6igazgaté Hazai Iskolak, Neve-
18intézetek és Internatusok Ismertet6je cimen
hézagpo6tld és minden szilének nélkilozhetet-
len konyvben nyuijt teljes és kimerit6 tajé-
koztatast. A konyv a szerz6nél is kaphato,
Budapest, I11., Arpad fejedelem-utja 55/a.
HIMEN-H1REK. — Minarik Margit Gyorgyi
és Vidra Tibor, Kispest, jegyesek. — Klein-
heincz Klari és Fabian Karoly 6rok hliséget
eskudott a magocsi rk. templomban. — Dru-
gan Maria és Kéhalmi Zoltdn Békéscsaban
hézassagot kotott. — Madarasz Margit tani-
tond és Szaniszl6 Gyula p. G. min. tisztvisel§
orok hliséget eskudott a szegedi alsévarosi
Matyés-templomban. — Cs. Darab Lenke, Ba-
latonfired és Rikay Janos Kkincstari erd6-
mérnok, Felsoviso, jegyesek. — Keresztesig
Baba. Budapest és Korompay Gusztav m. kir.
folyamér-féhajonagy, Ujvidék, jegyesek. —
Farkas Gabriella és Csomag Ferenc, Veszprém,
héazassagot kotott. — Acs Maria tanitond és
T6th Endre tanar, Szamoskérod, 6rok hliséget
eskudott.

UJ KISMAGYAROK. — Szijarté Karoly és
neje Hlatky Icanak, Budapest. Marta, Judit
és Lacika mellé Gyurka kisfiok szlletett. —
Losonczy Géza és neje Voss Lenkének. Bihar-
keresztes, Lenke Ildik6é kislanykajuk szile-
tett. — Németh Lajos és nejének, Szatmar-
németi. Jozsef Kkisfilk sziletett. — Hered
Antal fév. tanité és neje Pingiczer Marianak,
Kispest, Eva nev(i kislanyuk sziiletett. — Dr.

eltavolitjuk. Mint tudjuk, az 6szibarack ter-
mését az éves vessz6kon hozza. Célunk tehat
az. minél tébb fényt juttatni a katlan belse-
jébe, hogy beérett, keményfaju vesszéket nyer-
junk a jov6 évi termés biztositasara.

*R4zsaviragzas Minden rézsafajtanak ju-
niusra esik a f6 viragzasi ideje. Vannak
rozsafajtak, (kulondsen a Pcrnet, Remontans,
Remontans liybrid, Polyantha stb.) melyek
egész nyar folyaman viragzanak. Mésodszori
viragzasra kényszeritlietjik a legtdbb rozsa-
fajtat, ha az clnyilott virdgokat a legfelsé
jol fejlett szem felett eltavolitjuk. A szép
rozsaviragzasnak eléfeltétele az, hogy a no-
vények fejlédéséhez biztositsuk a szikséges
feltételeket: napos, meleg fekvés, elegendd
nedvesség, tapdlds agyagtalaj. Lisztharmat
ellen napos id6ben kénporozassal védeke-
ziink, rozsdabetegség ellen pedig tdbbszor
megismételt 1-szazalékos bordoilével perme-
tezink. Rozsalevéldarazs alhernydja ellen fél-
szazalékos arzéntartalmd védekezészer ajan-
latos. — A nemes rézsédkat az altalanosan
szokott hajt6- és alvészemzésen kiviul dug-
vanyozassal is lehet szaporitani Erre a célra
két-harom rigy hosszUsagu, nem talvastag,
érett zoldhajtasok a legalkalmasabbak. A
dugvanyokat homokos agyagos foldben, zart
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Déavid Arpad orvos és neje Bollinger Marta
Katalinnak, Pestszenterzsébet, Pistike gyer-
mekik mellé 1ldiké Zsuzsanna Katalin kis-
lanyt kuldott az Eg. Keresztszulok: nagysarosi
dr. Séarossy Gyula postaf6tiszt és neje Bollin-
ger Kiara tanitoné, Budapest. — Kemenesi
Jozsef All. tanitd és neje Bir6 Arankanak,
Szeged-Alsokdzpont, Arpad Gyoérgy Antal
kisfilk szuletett. Keresztszil6k: Kemenesi
Rozélia és dr. Tamasi Gyorgy banktisztviseld.

A SZARAZ arcb6rnél nagyon fontos a meg-
felel6 puder. A Hormocith-plder kifejezetten
a szaraz b6r szamara készul és a legszara-
zabb bérnek is egész nap azt a gyonyorl
kikészitést adja, amelyet oly gyakran irigye-
lank jolapolt holgyeken.

IN MEMORIAM. — Vancsik Pal acélaru nagy-
kereskedd Budapesten 60 éves koraban vissza-

adta nemes lelkét Tereml6jének. — Kornyei
Jozsefné Kollar Maria 34 éves kordban Zagy-
varéna-Vizvélasztén elhdnyt. — Dr. Sima

Istvdnna szil. Krsnjak Erzsébet 25 éves ko-
rdban Békéscsaban elhaldlozott. — Ladnai
Jend. Alsomislye kozség f6jegyzbje, 61 éves
koraban elhlnyt.

NYARALASI HIREK. — Eléfizetink koziil Abos
Janosaé g’éé)a) Goromboly-Tapolcan, dr. Aczél Ele-
mérné (Budapest) Balalonmanan, Allhauser Lujza
(Budapest) Leényfalun, 6zv, Antalija Gaborné (Buda-
pest) Hévizfiirdén, Baycr Agostonna (Budapest) Bor-
széKfirdén, Balog Zsigmondné (Gydr) Ersekujvaron,
Barany Nandomé (Budapest) Godollon, Bardoczy Mar-
git (Kolozsvér) Budapesten,” Békési Marta (lgar) Va-
con, Bede Gizella (Budapest) Balatonszemesen, Bir-
talan llona (Borsaz Szilagysomlydn, Bittcrmann Bélané
Budapest) ~ Balatonitreden, ‘Bichslabler Kornélna
Budapest) Németbolyon, 6¢zv. Csalh6 Andrasné (Bu-
dapest alatonzamardin, v. Dobo Istvan (BUd?\FeSO
Balalonzamardin, DOmény Istvanna (Kassa) Nagy-
sz0ll6son, Eszenyi Laszloné (Albertfalva% Balaton-
széplakon, Falvy Marta (Budapest) Szabolcshan, Fe-
hér Olga (Budaﬁest) Klotildligeten, I';’fj Fodor Pélné
((‘Budapest). Kecskeméten, Fulop Sandorné (Miskolc)
sontoson, Geszler Jozsefné (Székesfehérvar) Gar-
donyban, Goda Frcncné (Budapest) Apostagon. Gresch-
ner Rezséné (Budapest) Balatonfenyvesen, Gulyas La-

josné (Budapest) Tahiban, Gyoéré "Gizella (Papfalva)
Gcsan,  Gyorffy” Emilia  (Gydr) Mosonszent#anoson,
Hausmanninger Albcrtné (Budapest) Kaptalanfireden.

Szab6 Kalmanna IEBudapest) Balatonlellén. Szcremlei
Szab6 Nandor (Kisherend) Ercsiben, _litkai Szava
Lészloné (Budapest) Bakonybélen, dr. Tarjan Bélané
(Szeged) Balalonfiircden, dr. Toth Istvanné (Buda-
Best) Gyenesdiason, dr. Tuboly Jen6né (Zalaegerszeg)
alalonberényben, ~Vajna Rozsa (Budapest) Keszthe-
lyen, Varsanyi Adrienne (Budapest) Sz6dligeten, Vilagi
Ferencné (Kispest) Balalonakarattyan. Wein Arpadné
(Budapest) Rahon. ozv_ Zambd Istvanné (Budapest)
Kissolymoson, Zupké Elemérné (Kaposvar) Balalon-
vilagoson, Zsemlye Kat6 (Csics6) Gutan, "6zv. Zsit-
nyanszky Bélané” (Bpest) Alsoorson élvezi a nyaralas
dromeit. — Ostorné  Sarvarrol. XVozdanszkvné Angyal
Julia Révfuloprél. Balazs Manci Nagyatadrol kereset!
fel Udvozl6 soraival.

hidegagyban, naponta tobbszori permetezés
mellett gyokereztetjuk.

Zs. K.-ne, Komarom. A leterm8 szamdcaagya-
kat megkapaljuk, tdvenként csak annyi indat
hagyunk, amennyi a szaporitashoz sziikséges.
A meddd, terméketlen toveket érés idején
eltavolitjuk. Kapalas el6tt az &gy talajat
érett marhatragyaval betakarjuk és az egé-
szet bekapaljuk. Szaraz nyar folyaman tébb-
sz6r megontdzzuk. A cikoriasalata magjat a
leterm6 korai kédposzta, borsoé helyére 20 cm.
sortavolsagra vetjik, a kikel6 novényeket 10
cm-re kiritkitjuk. Oktober végén felszedjuk
n gyokereket és pincében sirdn belltetjuk.
20 cm. vastag foldréteget helyeziink ra,
nyirkosan tartjuk. A hajtasokat a szokasos
moédon salataként, vagy sparga modra eTké-
szitve fogyasztjuk. — Az attelclo ka&poszta
(kel) magjat julius végén vetjik szabadfoldi
palantaagyba. A palantékat szeptember ele-
Jén  jol ~megmunkalt talajba, kelet-nyugat
irdnyba hdzott 15 cm mély arkokba 60 cm
tavolsagra Ultetjuk. A sorokat egymastol 40
cm tavolsagra keszitjik. Koztesnek salatat ul-
tetiink. — Az Gszi- és téliretek magjat augusz-
tusban vetjiik 30 cm-cs sortavolséagra, kikelése
utan ritkitjuk. Kultdrdja gyakori ontdzésen
kivul kapalas és gyomlalas.



HAZTARTAS

Gulyésleves. Egy kg hast kockara véagva, 2
liter forré vizbe teszink, séval és egy kavés-
kanal torott borssal. 1 6ra f6zés utan adunk
hozza mindenféle z6ldséghdl kockara véagva
egy-egy darabot, mégpedig voroshagymat,
kalarabét, cellert, petrezselyemgyokeret, sar-
garépat, zoldborsét és ami éppen idényszer(.
Kevés burgonyat is legyunk bele. Ha mindez
puhara megfott, néhany marék keményre
gyurt csipetkét f6zziink benne.

Toltott kalardbé. A gyenge kalardbét megha-
mozzuk, kivajjuk és a kovetkez6 toltelékkel
megtoltjuk: % kg péarizsit megdaralunk, 10
dkg rizsat megparolunk és hozzéa vegyitjlk,
ha van 1z tojas (ha nincs, az sem baj), az
egészet Osszegylrjuk, a kalardbét megtolt-
juk. Vajjal kevés rantast készitink petre-
zselyemzolddel. feleresztjik csontlével, vagy
vizzel, a kalardbékat belerakjuk és puhéara
f6zzuk. Talalaskor 1 deci tejfelt adunk bele.

Paprikéashal sulve. A halat (lehet vegyes hal,
vagy csak szép ponty) megnylzzuk, szalon-
naval megspékeljik, megsézzuk s jol bedor-
zsoljuk  rozsapaprikaval, majd b6 zsirban
sutében megsutjik. Talalaskor a levét fol-
eresztjuk  kevés vizzel és tejfelt tesziink
bele. Gombolylre vagott silt burgonyéaval
koriljuk. Salatat adunk mellé.

Gylumolcsmartasok.  Akarmilyen  gyumélcs-
b6l készitjuk, megmossuk, ha szikséges, fel-
apritjuk és kevés vizben megf6zzik. Azutan
minden személyre szamitva egy kanal tejfelt
s fél kandl lisztet Gsszekavarunk s habarjuk
bele a fétt gyimolcsbe. Tegylnk hozza kis
s6t s annyi cukrot, amennyit a tobbé-kevésbé
savanyl gyumolcs megkivan. Hagyjuk UGjra
folforrni és aztan talaljuk.
Burgonyakiflicskék. Néhany burgonyat meg-
f6zlink héjaban, azutan megtisztitjuk s azon
forréon attoérjuk. Vajban sargara piritunk ke-
vés voOroshagymat s finomra vagott zold
petrezselymet. Ezt osszekeverjuk az attort
burgonyaval, hozzaverink 1 tojast, kevés
sot, cgy-két kandl tejfelt, kevés szitalt kifli-
morzsat és tésztat gylrunk bel6le. Ujjnyi
vastagsagura kinyujtjuk s vagunk bel6le kif-
licskéket, amelyeket zsirral vagy vajjal meg-
kent tepsiben szép pirosra sutiink. Uborka-
vagy paprikasalalat adunk mellé.

Vetrece. A maradék marhahis-pecsenyét Gjra
elkészithetjik a kovetkez6 modon: forrd
zsirba tegyik laskara felvagva a hast, sézzuk
meg és Ontsink egy kevés hideg vizet és né-
hany kanal ecetet red. Ha jol elfétte a levét
és mar a zsirja kezd sulni, tegyink kozé egy
kis borst és néhany fej laskara vagott voros-
hagymat. Mikor a hagyma kezd pirulni, ta-
lalni lehet. Tegyiink mellé burgonyapurét.

Rakott kalaradbé. Egy kilé kalardbét megtisz-
titunk és apr6é kockakra vagjuk, 5 deka vaj-
jal és kevés vizzel puhara paroljuk, Kkissé
megsdzzuk, egy kandalnyi rézsapaprikaval és
kevés reszelt hagymaval izesitjuk. Fél kilé
husbol porkoltet készitink, megdaraljuk, pa-
rolt rizzsel 6sszevegyitjuk. Egy edényt zsirral

A siker tirika
EGYENI SZEPSEGAPOLAS

FOLUESNE ,,JCNO”

kozmetikai intézetében

IV.. KAROLY KIRALY -UT 24. SZAM.
Vitaminos szépitdszerek. Vécleces ozértelenités. Dij-
talan tanacsadas, levél utjan is.

kikenilink, rakunk bele egy sor kalarabét, ra-
teszlink rizses hust, tejfollel leontjuk. igy
beletesszilk az egész mennyiséget. Tetejére
kalardbét tesziink, tejfollel leontjik, sutében
felforraljuk. Talalas el6tt, hogy ne legyen
széraz, egy kis tejet ontunk ra.

TESZTARECEPTEK

Debreceni mézes. 4 egész tojast 10 dkg cu-
korral habosra keveriink, azutan adunk
hozza y? kg lisztet, 1 csomag sutéport, 4 deci
langyos mézet, 12 dkg tort fahéjat, tort szeg-
fliszeget. y2 Orat keverjuk, zsirozott tepsibe
tesszlk, tetejét vagott didval behintjik.

Orosz torta. 15 dkg cukrot 3 tojas sargajaval
jol elkavarunk, 15 dkg liszt, #8 sutépor Pla
deci viz jon hozza és végul a 3 tojas kemény
habja. Megsutjiik, ha kihdlt, kettévagjuk és
a kovetkezG toltelekkel toltjuk: 2 egesz to-
jast 8 deka cukorral. 1 ev6kanal liszttel jol
kikeveruink, feleresztjuk 3 deci tejjel, tlizon
megf6zzik, kikeverjik, 2 tabla zselatint ke-
vés vizben felolvasztva hozzaontink, 2%
dkg vajat adunk jol elkeverve bele. Végil
kevés cukrozott gylimdlcsot apréra vagva és
5 dkg mazsolat, amit, mar el6z6 nap kevés
rumba &ztattunk.

Méktorta. 13 dkg daralt mak, 13 dkg liszt,
10 dkg cukor, 1 deci tej, 2 dkg vaj, kis re-
szelt citrom- vagy narancshéj: az egészet
jol elkavarjuk, végill hozzaadunk kevés cuk-
rozott gyumolcsét apréra vagva. Ozgerinc-
formét jol kivajazunk és szépen megsutjlk.
Liszt nélkali sutemény. 4 tojas sargajat 15
dkg cukorral kikeverink, 35 dkg f6tt, pasz-
szirozolt burgonyat, 3 dkg mazsolat, 2 kanal
morzsat, y?2 sutéport, 4 tojas habjat adunk

bele. Kikent tepsiben sutjik. Ha kisilt, ketté-
vagjuk, izzel bekenjuk és egymasra boritjuk.

Elesztés csokok. y2 kg liszthez 2 dkg élesz-
t6t vegyink, Az éleszt6b6l telpoharnyi lan-
gyos tejjel és 2 kandlnyi liszttel kovaszt ké-
szitlink. A lisztet talba ontjik s 3 egész to-
jast, kevés sot, cukrot langyos tejjel Ossze-
elegyitink és ezzel a tésztdt megkavarjuk.
Annyi tejet kell beletenni, hogy kenyértészta
keménységl legyen. A tésztdt megdagasztjuk.
Dagasztads kozben 1 tojasnvi friss vagy ol-
vasztott vajat tegylnk a tészta kozé, meleg
helyen kelesztjik. Ha megkell, deszkara bo-
ritjuk és fankszaréval kiszaggatjuk. Minden
egyes darabol tojassal bekenve, hintsik be
torott cukros mandulaval. Talalaskor vani-
lids cukorporral hintsuk be.

ET REND

1942 JULIUS 21-TOL 1942 JULIUS 31-IG

21. KEDD. Ebéd: zoldségleves, sajtos makaroni. Va-
csora: paprikashal silve, salata, gyumolcs.

22. SZERDA. Ebéd:  z6ldbableves, mé[j(kre’mlepény.

Vacsora: gombas pogacsa, parajf6zelék, gyimolcs.

23. CSUTORTOK. Ebéd: husleves, fétthds. soska-
martassal, burgonyakérités.  Vacsora: burgonya-

¥ kiflicskék. salata, “gyumdlcs.

24. PENTEK. Ebéd.  halikraleves, kaposztaspala-
csinta. Vacsora: yoghurt, vajaskenyér, gytmolcs.

25. SZOMBAT. Ebéd: gulyésleves (lasd recept), élesz-

toscsOk. Vacsora: toltéttpaprika, gyiimolcs.

VASARNAP.  Ebéd: zéldborsoleves, toltéttcsirke,

parolt  képoszta, laréslepény. Vacsora: hideg

vagdaltpcesenyc, uborkasaléta, gyiimolcs.

27. HETFO. Ebéd: paradicsomleves, toltdltkalarabé.

N
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gylmoles.  Vacsora:  borjunaturszelet, zéldbab
vajmorzsaval, gytmadlcs.

28. KEDD. Ebéd: Karfiolleves, rizsfelfGjt. Vacsora:
csirkeporkolt galuskaval, gyumolcs.

29. SZERDA. Ebéd: kéménymagleves, tokfozelék,
bundaskenyér. lisztnélkili” sttemény.  Vacsora:
IeC§é,_ ubo__rkasalala, sajt.

39. CSUTORTOK.  Ebéd: toltottkaposzta, ribizlile-

pény. Vacsora: parizsi, vajaskenyér.

31. PENTEK. Ebéd: burgonyalcves. frikasszé halbdl,
hajlto atott Kkifli. Vacsora: spaghcttivel rakott kar-
fiol. fejessalata, gyumdlcs.
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BEFOZES

Ribizli cukorporral. Egy kisebb uborkas
livegbe tegylink egy sor cukorport, arra 2
ujjnyi tiszta ribizlit s igy soronkint rakjuk
tele az lveget. A tele lveget hagyjuk 1 6réig
kotetlentl, azutan kossuk be, a szajat jo
szorosan holyagpapirral s tegylk hideg
vizbe, ruha kozé forralni. J6 tliz mellett fél-
6ran at forraljuk, akkor vegyik el a t(izrél,
hagyjuk kihdlni. Ha mar hideg, tegyik félre
a kamraba téli hasznalatra. Ugy hasznalhat-
juk lélen a gyimolcsot, mintha nyers volna,
martashoz vagy sutemény-toltéshez. A levét
persze lesz(irjuk rédla.

Malna cukor nélkil. Annyi malnat, ameny-
nyire szikségiink van, tisztdn és teljesen
éretten torjunk at szitan, ontsuk szlknyaku
tivegekbe, dugjuk be parafadugéval, azonfelil
hélyaggal kossuk le, de ne nagyon szoro-
san. Tegylk hideg vizbe, ruha kozé fazékba,
boritsuk le egy ruhaval és f6zzik masfél
oraig folytonosan j6 tliznél. Ezt a malnalevet
hasznélatkor kell megcukrozni sziikség sze-
rint. Fagylalthoz, szédavizhez, vagy betegek
szaméra hsit6 italnak nagyon jo.

Meggykocsonya. Egy csomd meggyet megma-
golunk s cukor nélkil nyersen tlzre tesszik.
Ha jo tliz mellett gyorsan puhara f6ztik,
onlsuk szitara s ha kissé meghdilt, torjuk at
a hisos részét és mérjuk meg. 1 kg meggy-
lIéhez vegyink I'2 kg cukrot, 10 percig f6z-
zik fol a tzon s ontsuk Uvegekbe. Az lve-
geket' kossuk be hélyaggal és a szokott mé-
don fézzik ki vizben.

Kajszinbarack ecettel. 1 kg cukorba ontsiink
y2 liter vizet, félannyi jo borecetet, kevés
szegfliszeget és fahéjat. Ha jol o, tegylnk
bele annyi magvas, héjatél megtisztitott ba-
rackot, amennyit csak ellep a cukroslé. Te-
gylnk még bele kevés vaniliat is, azutan ro-
vid ideig fézzik kavarva, hogy minden gyu-
molcs egyenléen folmelegedjék. Vegylk le
a tlizrél s befédve hagyjuk masnapig. Mas-
nap rakjuk a barackot nagy uUvegekbe. A le-
vét forraljuk, mig kissé s(rl, ontsuk ra,
kossuk be és gézoljuk ki 6rat. Ha kihdilt,
elrakhatjuk.
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Cukornélkiuli bef6zés

Ribizli-jam. Nagyon érett, édes ribizlit ve-
gyunk, pirosat és fehéret vegyesen. A gyimdél-
cs6t nagyon alaposan megmossuk, leszemez-
zik, majd a szemeket is megmossuk. Szitara
téve lecsurgatjuk és egy zomancozott, vagy
cseréplabasba téve, addig fézzik, folytonosan
kevergetve, mig teljesen stir(i lesz. Ekkor egy
kis tanyérra csepegtetiink bel6le s ha meg-
kocsonyasodik, akkor van készen. Tisztara
mosott és szarazra kitorilt Uvegekbe rakjuk,
légmentesen lekotozzik és 30 percig kigozol-
juk, a magos héjat egy tal vizbe tesszilk s a
viz felszinére feljové magnélkili héjakat a
ribizliléhez keverjuk és igy fézzik be tel-
jesen sir(re.

Szekflikorte-bef6tt. A nem egészen érett,
egészséges, aprd kis kortéket megtisztitjuk.
Egy zomancozott labasban er6sen citromozott
vizet forralunk, amikor a viz forr, beledobjuk
a megtisztitott  kortéket és par pillanatig
hagyjuk féni. Eppen csak annyi ideig, mig a
gyuimolcs kifehéredik. Ezutan lesz(irjuk a vi-
zet és a gyumolcsot tisztdra mosott, szaraz
tivegekbe rakjuk. Minden tivegbe egy-két szem
szekfiiszeget tesziink. A gyumdlccsel telt lve-
geket felf6zott és lehditott vizzel feltoltjuk,
Ugy, hogy két ujjnyira lepje el a viz a kortét.
Tetejére késhegynyi szalicilt tesziink, 1égmen-
tesen lekotdézziuk az Ulvegeket és gbzben 15
percig f6zzilk. A g6z6lést egy hét mulva meg-
ismételjuk, de mar csak nyolc percig.
Kajszinbarack-bef6tt. A megtisztitott, érett,
de azért kemény barackokat kettészeljuk és
tésztasz(ir6be, vagy szilara téve, forrasban
lévé citromos vizbe meritjuk és egy percig
f6zzilk. Kiemelve a forré vizbdl, a szitara telt
gylmolcsot lecsurgatjuk, Uvegekbe szorosan
berakjuk. Az Uvegbe rakott szeleteket lefog-
juk, az Uveget megforditjuk és a fenekére
gyulemlett vizet lecsepegtetjuk. Tiszta vizet
forralunk, majd lehdtve feltoltjik vele az lve-
geket. Légmentesen lekotdzzik és a forrastol
szadmitott 10—12 percig kig6zoljiuk. Ugyanigy
jarunk el az &szibarack eltevésénél is.
Ribizlilé. Az érett ribizlit leszemezzik s tobb-
szor valtott b6 vizben jél atmossuk. Zoman-
cozott vagy cseréplabasba tesszik és 6t kilo
gylimolcshoz szamitva, két deci vizet ontlink
ra. Egy tiszta fakanallal allandéan kever-
getve, addig f6zziuk a gylmdlcsot, mig telje-
sen szétfének az egyes szemek. Ezutan egy
tiszta ruhdba ontjuk a megf6tt ribizlit és at-
csepegtetjuk, nyomkodni azonban nem sza-
bad. A porcellantalba felfogott levet tiszta fe-
hér Uvegekbe toltjuk és ledugaszoljuk. G6z-
ben 50 percig f6zzik, majd a dugodkat leszur-
koljuk. Fogyasztaskor édesitjik, éppen ugy,
mint mikor limonadét készitink. Asvany-
vagy szédavizzel isszuk.

Séargabarack-jani. Az érett, édesfajta barac-
kokat egy-két percre forrasban 1évé vizbe
dobjuk, hogy héjuk konnyen lehlGzhat6 le-
gyen. A megtisztitott és kimagozott baracko-
kat cserép vagy zomancozott labasba tesz-
sziik és allandéan kevergetve addig fézzik,
mig a gyumélcs slrlsodni kezd. Ekkor le-
vesszilk a labast a tlizr6l és letakarva mas-
napig allni hagyjuk. Masnap s(r(ire bef6z-
zik a jamet, forron Ulvegekbe rakjuk és lég-
mentesen lekétézve a forrastdl sz&mitott 00
percig g6zoljuk. Egy hét mulva megismétel-
juk a gbzolést, de most mar csak 30 peercig.

Szilva eltevés gombdc toltésére. A véalogatott
nagyszem( szilvakat széraitol megtisztitjuk
és megmossuk anélkil, hogy a hamvuk le-
jojjon. A lecsurgatott szilvakat tivegekbe rak-
juk, az uUvegeket feltoltjuk hideg vizzel,
'léjukre késhegynyi szalicilt szérunk és lég-
mentesen lekotozzik az (vegeket. A forras-
tol szamitott 15 percig g6zben f6zzik. Hasz-
nalatkor kivesszik a szilvak magvait és he-
lylikbe cukrot toltunk.

AgecfeesztoY Uzenete#

Joszivii és tehetbsebb El6fizetdink cimére to-
vabbitjuk egy jobbsorsra érdemes szegény
sorsi magyar testvériink kérelmét, aki sulyos
helyzetében t6luk varja, hogy segitségére le-
gyenek. Beteg édesanyjaval az elkovetkez6 tél
olyan megoldhatatlannak latsz6 probléma elé
allitja, amelyhez sajat erejét gyongének érzi
és ezért fordul az emberek j6szivéhez. Sulyo-
san beteg édesanyja részére sziksége volna
egy konny( beteg toldkocsira és egy régi na-
gyobbfajta gyermek sportkocsira, mert —
amint hozzank intézett levelében irja — az 6
kocsija teljesen tdnkrement, ami6ta nincs
fivére, aki megjavitja. Szegény beteg édes-
anyjat és sajatmagat kézimunkaval tartja
fenn. Hisszik, hogy tehetGsebb el6fizetdink,
akik rendelkeznek a kért targyakkal, segit-
ségére jonnek. A j6 Isten meg fogja aldani
nemes cselekedetliket. Leveleket ,,Maria-
Valéria“ jeligére a kiadohivatalba kériink.

PAPP JENO

remekbe készult, emberi sor-
sokat iréi eszkdzokkel min-
tazd, rovidebb lélegzet(i ira-
sait gy(jtotte Ossze a

NYITANY

cimid  novellan  kotetében,
amely az év legnagyobb
kényvsikere volt. Ez a nagy
példanyszamban megjelend
novellas-kotet

4 peng8s kedvezményes areért
még néhany példanyban kaphaté a
Magyar N6k Lapja kiad6hivatalaban.

Ez a kedvezményes ar azonban csak
e lap el6fizetSire vonatkozik.

Boldogtalansdg. Az ©6n életproblémaja, ami-
nek megoldasat télink varja, tulajdonképpen
csak a sajat érzelmein keresztul sulyos és lat-
szik megoldhatatlannak. Ha azonban targyi-
lagosan nézzik — és kérjik, hogy on is igy
nézze —, akkor a kérdés mordlis szempont-
bol leegyszer(isodik és annak megoldasara
semmi mas nem kell, minthogy ©On sajat
lelkierejét és erkolcsi batorsagat vesse latba.
Az elsd vélegényével kapcsolatos tgyet, ha
nem is tudjuk teljes mértékben helyeselni, de
megértjik. A masikat azonban annal nehe-
zebben tudjuk Osszeegyeztetni azzal az erkol-
csi alappal, amellyel Onnek feltétlentl rendel-
keznie kell. Ne vegye rossz néven, hogy az
gy romantikus kérilményeire nem tériink ki
és Kkérjuk, hogy ezeket a val6ban regényes
elemeket On is felejtse el, kuléndsen akkor,
amikor egész éleiére kihat6 dontés el6tt all.
Barmennyire is furcsanak fogja talalni, a szu-
leinek adunk igazat, akik a tapasztaltabb élet
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alapjain allva, nagyon jol érzik, hogy milyen
veszedelemtSl kell 'megdvni leanyukat. Onnek
pedig nem szabad elfelejteni, hogy nés és
gyermekes férfival van dolga és ha ,nem is-
bir nélkile éIni“, mégis be kell varnia azt
az id6t, amig a helyzetet a férfi maga tisz-
tazni fogja, illetve tisztdzni tudja. Annak a
szegény asszonynak feltétlen joga van a fér-
jéhez, mint ahogy azt a szegény gyermekei
sem lehet buntetni azzal, hogy elveszitse édes-
apjat. Ha azonban 6k — és az 6n kozbe-
lépése nélkul — meg tudnak allapodni egy-
massal és belenyugszanak a valasba, csak
akkor kezd6dhetik az ©n szerepe, ha tiszta
lelkiismereltel akar annak a férfinak az ol-
dalara allni, akit szeret és aki az on levele-
szerint Ont is szereti. Igenis, annak a férfi-
nak allnia kell ,ezt a harcol egy olyan vala-
kiért, aki csak a képzeletében és emlékében
él egy redlis valakivel szemben". Ezt a har-
cot csak az a férfi vivhatja meg egymagaban
és a harc tartama alatt 6nnek a legkisebb
mértékben sem szabad a férfi kiizdelmét be-
folyasolnia. Ezt az id6t ki kell varnia, még
akkor is, ha addig a boldogtalansaggal jegyzi
el magat. Er6snek kell lennie és meg kell
tanulnia a varasl azért, akit szerel. Ha pedig
Ugy fordulndnak a dolgok, hogy a vélas nem
sikertll, blszke oOntudattal kell véllalni a le-
mondas keresztjét.

Sok hdlgynek felt(int az utébbi id6ben, hogy
a baréatngje valahogy ,,mas", mint eddig volt;
szebb, Udébb, fiatalosabb! Asszonyom, ezek a
baratn6i mar az Gj llormocith-padert hasz-
naljak, mely a legszarazabb arcon is alom-
szer(i hatésu.

Apolond. Kérésével forduljon a Magyar Vo-
roskereszt Egylet kozponti irodajahoz, Bu-
dapest, VIII., Baross-u. 15, ahol készséggel

adnak részletes felvilagositast. — A kért
lakcimmel nem szolgalhatunk.
ELHERVAD AZ A FU... Sok levelet hoz

naponta a posta. Majd mindegyik hangja
olyan, hogy nem csupan a mi sziviinket, ha-
nem taldn még a kovet is meglagyitana. De
az on levele, Asszonyom, els6 helyet kér
ezeknek a sordban is, &szinte érzése, igaz
fajdalma és becsiletes akarasa cimén. Az
asszonyok — kulonosen a fajo szivi asszo-
nyok — konnyen beleszédiilnek abba a csa-
l6dasba, hogy tllméretezik tulajdon banatu-
kat és azt gondoljdk, hogy az 6 fajdalmuk
az a kivételes valami, ami paratlan az élet-
ben Ez a tévedés érthetd, hiszen mindenkinek
a sajat konnye a legsdsabb, sajat szomoru-
sdga a legfeketébb és sajat sebe a legfajdal-
masabb. Az On levele azonban, holott igye-
kezett meg6rizni a legszarazabb targyilagos
sdigot, valéban oly sulyos tunetekrél rantja
le a leplet, amiket sirgésen gyogyitani kell,
ha nem akarjuk, hogy boldogsaguk, sét egész
életik belepusztuljon. Feltétlenal ki kell sza-
kitani Magat — s6t férjével egyutt: Magukat
— abbol a légkorbél, amelynek fojtogatd ha-
tasat ugy sem tudjék elviselni. Szép a rokoni
Osszetartozas érzése, de amikor ©nzésnél,
rosszakaratnal, irigységnél, s6t formalis lelKi
bantalmazéasnal egyebet nem tapasztalnak,



1 perc beporozas
2 perc bedoérzsolés
2 perc kikefélés

Osszesen perc alatt

haja ragyog, selymes,
puha, lagy és féleg tiszta

viz és szappan nélkuli
hajmosoépor altal

Drogéridban és illatszertarban kaohat6

mégiscsak és elsdsorban sajat magukkal kell
torédnio'k. Ugy érezzik, hogy ezzel a gesz-
tussal — a feltétlen szétkoltozéssel — meg-
oldédnék a masodik probléma is. Hiszen az
a férfi, aki az ©6n szdméra ,,a boldogsagot
és életet jelenli“: abban a harmonikus lég-
kdérben, amelyet az Gj mili6ben feltétlendl
megtaldlna, visszakapna azt a csdndes Oro-
met és aldo szeretetet, aminek hianyaban —
hogy az On kifejezésével éljunk — ,,vadult
el“ annyira, hogy pokolla valtozott életik.
Tudjuk, hogy a feladat nehéz, amire vallal-
kozik, de kell vallalkoznia, mert mas Kive-
zet6 litat nem talalunk. Szeretndk, ha Uze-
netlinkb6l kiérezné az on banataval egydtt-
érzést és kérjuk, a jov6ben is keressen fel
soraival, orulnénk, ha tanacsunk eredményes
volna és feldult otthonukba visszatérne a
boldogsag kék madara.

Utazasnal

a valtozé életmdd zavarja a rendes
emésztést. Ez émelygést, fejfajast
okoz. Ne felejtse, hogy utazashoz
jO" hashajto.

Dr. B. P., MISKOLC. Versét nem kozolhet-
juk. mert hianyzik bel6le az, ami a jol-
rosszil rimel6 sorokat kdlteménnyé teszi. Be-
tlirejtvénye viszont tdlnaiv. llyen rejtvénye-
ket nem is szoktunk kozdlni.

Minden hidba. Orémmel olvastuk levelét,
melybdl kiéreztik, hogy tandcsunkat meg-
fogadja. Bizonyosra vesszik, hogy most mar
valéban megtaldlja a ,helyes dlat“. Mindig
jolesd érzés, ha egy lélek valsdgaiban segi-
t6kezet tudunk nydjtani, de kétszeresen jol
esik, ha segit6keziinket meg is ragadjak.

CHINOSOL

oblité tablettdk a napi sz4j-
apolashoz. Kellemes formaja a
fert6zés elleni védekezésnek
nathalaznal, vagy mas meg-
hlléses betegségnél. Fert6tlenit,
nem illatositott. Kaphaté gyogy-
szertarakban, drogéridkban.

Kauci6. Tényleges hadnagy nem nésiilhet, t.
f6hadnagy kaucidja 40.000 pengd, t. szaza-
dos kaucidja 30.000 pengd. Tartalékos tisz-
tek kaucidjara vonatkozolag felvilagositasért
sziveskedjék az allomany illetékes csoport-
jahoz fordulni.

MARGARET. Az a néhany lirai sor, amit
hozzank kuldott, csak az On szemében érték.
Igen, csak az On szemében, aki atélte és aki
szerepl6je volt annak a mindenki életében
sokszor megismétl6d6 romantikus jelenet-
nek. Meggy6z6désiink, Maga sem gondolta
komolyan,  hogy nyomdafestéket lathat.
Tegye el szép emlékei kozé. Az olvasok —
az On vélemenyével ellentétben — sokkal
nagyobb igénylek még nyaron is, semhogy
ijﬁe{] személyes jelleg(i iraska érdekelhetné
Oket.

N. Ida. 6szinte, mesterkéletlen sorait 6rom-
mel olvastuk. Nagyon becsuljiuk azért, hogy
most pétolja, amit elmulasztott gyermekkora-
ban a kedvezétlen kortilmények miatt. A szel-
lemi érték altal dnmaganak szépiti meg az
életét. llyen érték birtokaban latokore kiszé-
lesedik s megismer olyan dolgokat, amikrél
eddig nem volt tudomasa. Béar ilyen nemesit6
hatassal volna kis hdgara is, akinek megren-
delte lapunkat. Kulon is kdszonjuk szeretetét
és partfogasat.

IRISZ. Megérdemelt 6romoét szerzink onnek
az elfogadott két vers kozlésével. .Ez a kis
vers Petdfi-visszhang. Erdsen érzik hatasa
kifejezésein. Ezt nem tudjuk megjelentetni.
Magunk szerelme. Az aldozatrakész rajongas
hatja at egész lényét s ebben a forré hangu-
latban csillogd szemmel nézi az élet titokza-
tos 6ceanjan atsiklé hullamfodrokat. Pedig
csak egy felejthetetlen pillanat, egy lehullt vi-
ragszirom a szerelem, amin rajtafelejtjuk a
szemiinket. A hulldmfodor tovabb sodrodik,
a pillanatot elnyeli az id6. a lehullt virdg-
szirmot felkapja a szél s a szerelem extazisa
normalisra enyhtl. Minden elmulik, csak az
emlékek maradnak meg. Az emlékek, amiket
a banat fényszéréja a szivink kozepébe ve-
tit. Hova menekiljon az, aki fél az emlékek
talalkozasatol? Hova? — kérdezi on is, kis
lany. Ahhoz,. aki egyedul érti meg: az édes-
anyahoz, 6 megvigasztalja. Ne titkolja el
el6tte, hogy megszerette azt a szimpatikus
fiat, aki kolfoldi atjara elvitte magéaval a
fényképét és a magaét belevésle a szivébe. A
szerelem édes turelmetlenségét épen az emlé-
kezés kpnnyiti meg és kivel beszélhetne réla
Gszintén és reménykedéssel, mint azzal, aki
osztozik 6rémében és szomorlsagaban.

EGYSZERU LEANY. Nem szeretfiik, amikor
a kolté nem meri kozdIni vellink a nevét.
Egyébként is udvariatlansdg ez, ha valaki
valaszt var t6lunk és elbavik egy jelige al-
arca mogé. Versét érdemben csak akkor fog-
juk elbiralni, ha teljes névalairassal kuldi
be hozzank.

1939. Versei kozil vélogasson ki néhanyat,
azokat, amelyeket 6n is legjobbaknak tart
és kildje be ho.zzank. Szivesen foglalko-
zunk veluk, mert Ggy érezzilk, hogy az ©n
tehetsége  megérdemli. Természetes, hogy
onnek el kell viselni a szigorl, de joaka-
ratd kritikat is. A kért kényvet megkildot-
tuk.

TEAROZSA. Erdemes irnia, de sikerlltebb és
jelentésebb munkat varunk ontél. Ez igen
elnyujtott. Az iré feladata, hogy tartalomban
és kifejezési formaban irodalmi érték(t al-
kosson.

Napozzunk évatosan! Gondoljunk arra, hogy
a napfény er6sen kiszaritja az arcot. A Hor-
mocith B. krém nemcsak pétolja a bdr szik-
séges tapanyagait, hanem b6 olajtartalmaval
a gyors és egyenletes lebarnulast is biztositja.
Szaraz arcboriieknek napozasnal nélkilozhe-
tetlen.
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ERETTSEGIZETT KISLANY. Mindig 6rultink,
ha fiatal holgyeknél ambiciéval és Onbiza-
lommal is tiltakozunk. Szikséges az ©nbiza-
lom, hogy az els6 munkaval ki merjen allni
a forumra. A vers stilusa kissé bizony kez-
detleges és bagyadt tempdju, de kdzélni fog-
juk. Jobbakat kértink!

Vélasz: Kalmar Irénnek. ,,Kedves kislanyom!
Elgondolkoztam szép tervén, amely a leendd
férj megtartasat szolgalna. igy elméletben
nagyon szép, de mi lesz bel6le, a valésagban
épp olyan nagy a kulénbség, mint a vélegény
és a férj kozott van. Nem mondom, egy da-
rabig ,,megy“ a dolog, a férjnek tetszik a ke-
leti kényelem,, de megszokja. Aztan jon a na-
gyobb Ur, a kicsi. Egy-egy ébren toltott éj-
szaka, — pl. fogzas idején — elég, hogy a fe-
leség gy(rott legyen, ideje sincs toalettbe
vagni magat a ,kocsmal ébredése idején.
Bizony, akkor elmarad a virdg, az Ujsag,
s6t a radiot sajatkezileg csukjuk el, hogy a
kicsi jol aludjon. S a ,,korona# ilyenkor mit
tesz? — Ne gondolja, hogy megért6én moso-
lyog. Dehogy! Morog és azonnal meglatja a
barchet-pongyolat, de az okot, amiért nem
cseréljuk fel elegans reggeli toalettel, nem
értékeli. Mert a ,korona## csak az okozat
irant fogékony. Az ok, — ha pont nem § az,
— mellékes. Mar pedig minden né a gyerme-
két a férj kényelme elé helyezi. Természete-
sen ennek kovetkezménye az elégedetlenség,
sértettség s kész a veszekedés. Ezektdl elte-
kintve, ha a férj mindig csak igent hall s ima-
datot 1at, megunja. Kedvet kap nem-et hal-
lani, hiszen a valtozatossag a fontos. Ha t6-
kéletes a feleség, tokéletlent kivan s forditva.
Akkor aztan buszkén veri kebelét, hogy &
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Mitesszeres, tagporusuy, pattanasra hajlamos arcnak aldas
a VITACIT arcpakolés, készlet P 6.72.

Széaraz, érzékeny, hizb6dd, id6eldtt rancosodd arcnak aldas
a VITACIT bdértaplalo-krém, tégely P 6.65.

Szak(izletekben

Is kaphat6. Postan <Arcéapolasi Tanacsadoival

kuldi: |QRﬂNO KOZMET|KA, Mussolinl-tér 3. A név garanciai

nem hibas, az asszony unalmas egyforman
odaad6 alazataval s végre is, megmondatott
egy hires ember altal: ,,Isten ments a tokéle-
tességt6l, mert az &rjitéen unalmas”. Csak
nem kivanhatjuk téle, hogy egész életében
unatkozzék egy alazatos asszonyka mellett,
aki messze all az 6 ragyogd szellemi folényé
tél. Mert 6 nem szeretetnek mindsiti az oda-
adast, hanem kisebbségi érzésnek. Ha pedig
— amint emlitettem —, csak a gyermek ked-
véért is, barmiben hatranyban érzi magat,
keres maganak mashol »vigasztalast Min-
denre taldlnak szép kimagyarazést. Az igaz,
hogy a dolgozé6 né nem hibas. Van persze
olyan gyenge né, aki elhiszi szines meséiket,
amiket remekil tudnak feltalalni s elveszti a
talajt l1aba al6l. De azért altalanositani nem
lehet. Hiszen férjes n6k kozt is akad kivétel
S amiért van egy fehéregerem, nem mond-
hatom azt, hogy minden egér fehér. Csak a
férfiak kozt nincs kivétel, mind egyformak.
Elképzelhetetlenul labilis a lelki berendezé
sik! Elég egy karcsu boka, egy csinos arc.
mégha az az arc nem is fordul feléje, hogy
azonnal utana szaladjon, mig a feleség ott-
hon melengeti a papucsait s valogatja ki sza-
mara az Ujsagokat.

Mert, édesem, ha ,,mindene” is egy férjnek,
az még tobbbet akar. Nincs a ,,mindennek”
olyan magas foka, amit elég mélténak tar-
tana 6 koronasagahoz.

Hlsz éve asszony vagyok, — azel6tt hivalal-
noknd voltam —, ségorom is van, nemsokara
vom is —, eléggé ismerem a *korondkat Az
a f6, hogy minél Kkevesebbet torédjunk ve-
luk. Adjuk meg nekik, amennyit a sziviink
adhat, de koveteljiik meg magunknak is, ami
nekink, mint feleségnek, nének és f6leg,
anyanak jar. Megtartasukra leghelyesebb az
a mod, amellyel egy n6, — férfiaktél meg-

AGYTOLL olcsod!

Tarka toll 70 fillér, jobb 160, sziirke vegyes fosztott
2.—, jobb 260, meégjobb 3.—. finom szlirke 3.60 P.
Fehéres foszlott libatoll 4.50. jobb feher 550. még-
jobb 6.50, kimondott jomin6ségli~ 7.50. pehelyest 9 P-tol
szallit 5 kildés papirzsdkcsomagolasban. bérmentve,
utanvéttel. — Tisztviseloknek 3 szazalék kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLLVALLALATA,
KISKUNFELEGYHAZA, Szent Janos-tér 6. sz.

Egyedul biztos hatasu a
..BEVA” sz6rtelenité krém
Kaphat6: ,,DEVA" Surd, Somogy megye.

hirdetett, s férfiak altal megitélt versenyben
megnyerte a dijat: ,tartsd jol a bestiat!” Ak-

kor talan, néhany évig, hd marad. Szdval
csoda torténik.
Ne higyje, hogy egy férj olyan nagy sze-

rencse. Ezt csak 6k képzelik! Azért még nem

érdemes foldig hajolni el6ttik. Emelt fével

is lehetlink asszonyok, anyak.

Maga is belatja néhany év malva, kislanyom!

S akkor igazat ad nekink, asszonyoknak.
Egy asszony#

MIT KERES A NAP SUGARA ... Halk, cson-
des, meleg sorok, meleg sziv vallomasa. Ezek
az értékei. Hibaja a visszatéré gondolatismét-
lés. Sikeriltebbet varunk.

»Nézzik, mit tud ez a kézi kiémcsoda —
mondta egyik nagyon divatos szinésznénk és
megprobalta a Hormocith B.-l. Azéta egyik
leglelkesebb  propagéléja ennek a specidlis
krémnek, amely valésagos 4aldas a széaraz
bérnek.

I'Vm™vag™: Martoiahegyi Gyermekudulo

Els6rendd ellatas, kerti Uszdmedence melegvizszolgéltatassal. Tornaszerek, homokstrand.

Orvosi és nevelGi felugyelet. Csak e%észséges gyermekeknek!
Xll., Burok-utca 27. Telefon: 166-663.

Kérjen prospektust!

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlendd hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb betlikkel szedett els6 szé dija 30 fillér,
jeligés hirdetésekre érkez$ levelek tovabbitasara a hirdetési dijjal egyidejileg kulon 1 pengd utalandé at.
Allast keresd hirdetések szavanként 10 fillér. A hirdetés dija elére bekildendd.

Zongorék, pianinok, vilagmarkasak, legolcsobban, rész-
iéire is Feny6né zongoratermében, Erzsébet-korut 26.
Bérzongorak olcson. Telefon: 222—462.

Budapestre érkezé Gri személynek szép, kényelmes
lakdsomban 2 peng6tél megszallas. FGjegyzéné, Orczy-
ut 40., 1. emelet 10.

Zongorat vagy pianin6t, azonnal készpénzfizetésre,
surgdsen vennék. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

Pestre érkezd csaladok szaméra ari otthont nydjtok:
Dern6ing, 1V., Ferenciek-tere 7., Il. emelet 5 Tele-
fon: 386—GS9.

Legmodernebb szabas-varrés, fehérnemiiszabaszat. —
Mestervizsga. ,,ELIT”-szalon, Erzsébet-korat 46.

Vidékieknek tiszta, szép szobdk méltanyosan: Hajdu
Marta, Erzsébet-korat 27., | .emelet 3. Tel.: 420—431.

Bundék legolcsébban, alakitasok jutanyosan Kokay E.
szlicsmesternél, Vilmos csaszar-ut 10. Tel.: 386—784.

Figyelmébe ajanljuk Békoéczi-ut 6tven Zon-
goratermet. Rengeteg zongora, pianind va-
séarolhaté legcsekélyebb részletre is. Olcsd
tanulézongora.

Készpénzért vennék zongorat, pianindt, Erzsébet-korat
huszonhat, Feny6né. Telefon: 222—462.

Balatonzamardiban  majust6l kiad6, esetleg eladd
emeletes, kertes villaban 3 szoba, konyha, éléskamra,
2 zart-verandas, balkonos lakas. Az ‘emeleti részen
két szoba, balkon, zart veranda kilonvélaszthato.
Vizhez kozel. Bovebb felvilagositast ad Bogardy
Antalné, Balalonzamardi, Torbagyi villa. Balatoni
inaat mellett.

Fizet6vendégeket fogadok. Slcinmann, Martonvasar.

Elzalogositott ékszereit, ezistjeit koltségmentesen ki-
valtom és legmagasabb &ron  megveszem. Brilianst,

aranyat, fogaranyat, eziistot legmagasabb aron veszek,
?zéogggékszerhéz, Grosz, Baross-utca 83. Telefonaljon:

Budapestre érkez6knek LUri - otthont” méltanyosan,
nyug. MAV_f6intézd nejénél: Erzsébet-korat 2., Il
emelet 19. Emke-kavéhaz. Telefon: 225—555.

Mimdza vilaghir(i. grafolégusné analizal irasbél és
fényképrol. Alland6é cime: Pécs, Szent Vincc-utca 50.
Valaszbelyeg kuldend6.

Huszéves tanitond vagﬁok, éP. nem éppen szép, 'vidam
mar inkébb, de legjobban térjhez mennék. Leveleket
,Pista” jeligére kiaddba kérek.

MAGYAR NOK LAPJA

Kozépiskolat végzett, fiatal, U?(yes, szorgalmas leany,
épelni tudo, irodaba elhelyezkedne Pestre, vag]y Bu-
ara. Valaszokat ,Kezd6” jeligére a kiaddhivatal

tovabbit.
Keresztény taniton6 nyarra allast keres. Tanit6nd
Mohacs, Kossuth L.-u. “38.

Negyvenétéves rém. kat. gyermektelen —driasszony
megismerkedne hazassag céljabél hozzaills nyugdijas
allast arral. Leveleket ,,Huszondtezer ingatlanban”
kiadoba kérek.

Szobafestést, mazolast. lakastakaritast. ablaktiszt(tast
vaéllal Vizi Miklos, tel.: 130—671.

Intelligens, komolﬁ/ n6é gyerekkisasszonynak, anya-
helyeiiesnek vagy héazvezetonének ajanlkozik. ..Gyerek-
szeret6 jelige alatt a kiaddba.

Szeretnék 17 éves beteg kislanyom mellé, csak a beteg
koruli teend6kre 20—35 év Kkozotti jolelkd, szerény,
intelligens holgyet. Bundy Janosné, Nagykata.

Keresek 2 éves fiam mellé némel-magvar kisasszonyt.
Héjja Alhertné, Vaslab.

Hazivarrond finom ruhakhoz, Urihdzakhoz ajanlkozik.
Kovacs, Szondy-u. 32.

Boldogsagra vagvom. leveleznék hazassag céljabol
4050 éves all. tisztvisel6vel, Leveleket ,,Otthont, har-
moniat” jeligére kiad6ba kérek.

Par hetet szép és baratsagos helyen szeretnék eltol-

teni vaﬁv fizetd vendégil, vagv kénny( hazimunka és
fozés ellenében. Leveleket ,El6fizets” jeligére kérek.

Féthez adnam 33 éves, r. k., csinosnak mondott bu-
tor-kelengye s parezer pengével rendelkez6 leanyomat,
intelligens férfihez. Leveleket ,Nyugodt otthon” jel-
igére a kiaddba kérek.

Postéra gyakorlas végett elmennék, mclvnek elle-
nében hazimunkajat elvégezném. L. V. Sajokeresz-
tar, u. p. Sajoecseg.

FelelGs szerkeszté és kiadd: Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nrm adunk vissza
és nem Orziink meg. A lap cikkeinek és képeinek at-
vétele és kozlése tilos. Hirdetési-dij mm-soronkénl 65
fillér. A hirdetések elhelyzésénél semmiféle kilon
kikotést nem fogadunk el. A Magyar N6k Lapjat
nyomta a Hungéria Hirlapnyomda R.-T., Budapest,
V. kerllet, Vilmos csaszar-ut 34. szam. — 8031.

Felel6s: vitéz Bané Lehel igazgatd.



Keresztrejtveny

VIZSZINTESEN: 1. Konfutse-idézet (folyta-
tds a fugg. 9-ben) — 9. Az aru ritkasaga és
hasznéalhatésaga hatarozza meg — 10. Ska-
lahang — 11. Keresztil — 12. Thaiféld —
régi neve — 14, Egzotikus madar — 17.
Hirkozl6 vallalat — 18. Feketetengeri kikot6
— 20. Vissza: értéktelen holmi — 21. Német
szem, névmas — 22. Keleti betegség — 24.
Bokros terilet — 25. Vidéki telepllés — 27.
Egyforma betllk — 29. Rag — 30. Szdlit —
31. Azonos massalhangzék — 32. Bacsi —
Bécsben — 34. Gabonaraktar — 35. Hely-
ség a Karpataljan — 37. Kicsinyit6 képzd
— 38. Gorog torzs — 40. Pipere-szappan
markaja — 41. Szin — 42. Odaharap (a ku-
tya) — 44. Orszaganak lakéi — 45. Kinai
férfinév — 46. Mutatész6 — 48. Udvarias
sz6.

FUGGOLEGESEN: 1. Finom volt a kavéhoz
— 2. Allam — franciaul — 3. Noé egyik fia
— 4. Zalai Karola — 5. Egyforma betlik —
6. Férfinév — 7. Okori nép — 8. Lazaszé-
vésii textilanyag — 9. A vizszintes 1. foly-
tatdsa — 13. Idegen férfinév — 15. Szinte-
len, éteres szagl gadz — 16. Az olasz skéla
els6 hangja — 18. Enekes mivészng — 19.
Folytonossagi hiany — 22. Betér — 23. A
bécsi radié volt neve — 26. Y. D. — 28. Ma-

+

A Magyar N6k Lapja
szerkesztb6sége
és kiaddhivatala-.

Budapest, IV.,
Ferenciek-tere 7. sz.
Il. emelet 6
+
Telefonszam:
18-73-42

+

rosi Nandor — 30. Kéretem — 33. Virdgal- nyoshazndl szivesen latjdk — 43. Mi a
lat és zatony — 34. Szent roviditése — foglalkozdsa? — 44. Kovéacs Istvan —
36. Sorozat — idegen széval — 37. Amul  47. Id6hataroz6 — 48. Betli, ahogy az

— masképpen — 39. O. D. — 41. L& elemista kimondja.

Tillterit6. Szalbehlzassal, himzéssel és riselio attoréssel disziive. Ekrii itllre
ekriiszin( fonallal 90X90 cm méretben a legszebb kivitelben teliesen készen P
40—. Mas méretben is megrendelhetd, 20 fillér valaszbélyeg ellenében felvi-

lagositast kuld a Muskatli Kézimunkabolt, Budapest,

v,

Régiposta-utca 12.



Divatos tullifiggony, szines gyapju himzéssel, tetszés szerinti méretben megrendelheté a
Muskatli Kézimunkaboltban Budapest, IV., Régiposta-utca 12. vagy Szeged, Kardsz-utca. 3.
20 fillér valaszbélyeg bekildése ellenében megrendelSinknek pontos arajanlatot kildink.

HUNGARIA NYOMDA RT. BUDAPEST



